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TROZ®TECHNIK

Informacao geral

Sobre este manual

Este manual de operagao e instalagao permite que o
pessoal de operagao ou de servico instale corretamente
o produto TROX descrito abaixo e que o utilize de
forma segura e eficiente.

Este manual de operagéao e instalagao destina-se a ser
utilizado por empresas de montagem e instalagao, téc-
nicos internos, pessoal técnico, pessoas instruidas e

eletricistas qualificados ou técnicos de ar condicionado.

E essencial que estes individuos leiam e compreendam
este manual na integra antes de iniciarem qualquer tra-
balho. O pré-requisito basico para um trabalho seguro
€ cumprir as notas de segurancga e todas as instrugbes
deste manual.

Também se aplicam os regulamentos locais para saude
e seguranca no trabalho e regulamentos gerais de
seguranca.

Este manual deve ser entregue ao proprietario do sis-
tema ao entregar o sistema. O proprietario do sistema
deve incluir o manual com a documentagéo do sistema.
O manual deve ser mantido num local que seja aces-
sivel a qualquer momento.

As ilustragdes neste manual sao principalmente para
informacgéo e podem diferir do desenho real.

Direitos autorais

Este documento, incluindo todas as ilustragdes, é prote-
gido por direitos autorais e pertence apenas ao produto
correspondente.

Qualquer uso sem o nosso consentimento pode ser
uma violagao de direitos autorais, e o infrator sera res-
ponsabilizado por qualquer dano.

Isto aplica-se, em particular, a:

Conteldo editorial

Conteudo a copiar

Conteldo a traduzir

Conteudo a microcopiar

Guardar conteudo em sistemas eletronicos e editar

Informacéao geral

Assisténcia Técnica TROX

Para garantir que o seu pedido é processado o mais
rapido possivel, por favor tenha as seguintes informa-
¢Oes prontas:

Nome do produto

Numero de encomenda TROX

Data de entrega

Breve descricdo do defeito ou problema

Online www.trox.de

Telefone +49 2845 202-0

Limitagao de responsabilidade

A informacéao contida neste manual foi compilada com
referéncia aos padrdes e diretrizes aplicaveis, aos mais
recentes avangos e aos nossos conhecimentos e expe-
riéncia de muitos anos.

O fabricante nao aceita qualquer responsabilidade por
danos resultantes de:

= N&o conformidade com este manual

= Uso incorreto

= Operagao ou manuseamento por individuos nao
treinados

= Modificagbes nao-autorizadas

= Alteragdes técnicas

= Uso de pecgas de reposi¢cao ndo aprovadas

O ambito real de entrega pode diferir da informagao
contida neste manual para constru¢des sob medida,
opc¢des de encomendas adicionais ou como resultado
de alteragdes técnicas recentes.

Aplicar-se-ao as obrigagdes acordadas na encomenda,
os termos e condigdes gerais, os termos de entrega

do fabricante e os regulamentos legais em vigor no
momento da assinatura do contrato.

Reservamo-nos o direito a fazer alteragdes técnicas.

Pedidos de garantia

As disposigcdes das respetivas condigdes gerais de
entrega aplicam-se aos pedidos de garantia. No caso
de encomendas feitas a TROX GmbH, estas sao os
regulamentos na secg¢ao "VI. Pedidos de garantia"
das Condigbes de Entrega da TROX GmbH, ver
www.trox.de/en/ .
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Informacgéao geral

Notas de seguranga

Os simbolos sdo usados neste manual para alertar
os leitores sobre areas de risco potencial. As palavras-
-sinal expressam o grau do perigo.

Cumprir todas as instrugbes de seguranga e proceder
com precaugao de forma a evitar acidentes, ferimentos
e danos a propriedade.

A PERIGO!

Situagao iminente de perigo que, se nao for evitada,
resultarda em morte ou ferimentos graves.

A ATENGAO!

Situagao potencial de perigo que, se néao for evitada,
pode resultar em morte ou ferimentos graves.

A CUIDADO!

Situacao potencial de perigo que, se nao for evitada,
pode resultar em ferimentos ligeiros ou moderados.

! AVISO!

Situagao potencial de perigo que, se ndo for evitada,
pode resultar em danos materiais.

QP MEIO-AMBIENTE

Perigo de poluicdo ambiental.

Dicas e recomendagdes

7]
Dicas uteis e recomendacées, bem como informa-
¢bes para uma operacgéo eficiente e sem falhas.

T ROZ®TECHNIK

Notas de seguranga como parte das instrugdes

As notas de seguranca podem referir-se a instrugoes
individuais. Neste caso, as notas de seguranga serao
incluidas nas instrugdes e, portanto, facilitardo o cum-
primento das instrugdes. As palavras-sinal listadas
acima serao usadas.

Exemplo:

1. » Desapertar o parafuso.

2. >
& CUIDADO!

Perigo de prender os dedos ao fechar a
tampa.

Cuidado ao fechar a tampa.
3. » Apertar o parafuso.

Notas de seguranca especificas

Os simbolos seguintes sao usados nas notas de segu-
ranga para o alertar para riscos especificos:

Sinais de aviso Tipo de perigo

& Alerta para um ponto de
perigo.

4 Registo de controlo de fumo EK-JZ
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Seguranca

1 Seguranca

1.1 Notas gerais de seguranca

Margens afiadas, cantos afiados e pegas finas de
chapa metalica

T ROZ®TECHNIK

Uso incorreto

A CUIDADO!

Perigo de ferimentos causados por margens afi-
adas, cantos afiados e pecgas finas de chapa
metalica

Margens afiadas, cantos afiados e pecas finas de
chapa metalica podem provocar cortes ou escoria-
coes.

— Cuidado ao executar qualquer trabalho.

— Usar luvas de protecéo, calcado de seguranca e
capacete.

Tensao elétrica

A PERIGO!

Perigo de choque elétrico! Nao tocar em nenhum
componente sob tensao! Os equipamentos elétricos
carregam uma tensao elétrica perigosa.

— Somente eletricistas qualificados especializados
podem trabalhar no sistema elétrico.

— Desligar a fonte de alimentagéo antes de traba-
Ihar em qualquer equipamento elétrico.

1.2 Aplicacao

Os tipos de registos de controlo de fumo EK-JZ sédo
utilizados para remover fumos ou calor e para fornecer
ar, caso ocorra um incidente nos sistemas de extragéao
de fumo e calor.

A utilizacao diaria para a renovagao do ar ambiente

€ possivel dentro das condi¢des de funcionamento
descritas (temperatura ambiente, humidade).

= Qs tipos de registos de controlo de fumo EK-JZ
podem ser utilizados nos seguintes sistemas:
— em sistemas de pressao diferencial
— em sistemas mecanicos (ou seja, alimentados)

para a extragao de fumo

— em sistemas de extragao de calor

= Adequado para utilizagdo em sistemas combinados
(registo combinado) para ventilagéo.

= A operagéo dos registos de controlo de fumo é per-
mitida apenas em conformidade com a Declaragao
de Desempenho (DoP) e estas instru¢des de mon-
tagem e operacao.

= N&o é permitida a modificagéo do registo de con-
trolo de fumo, nem a utilizagdo de pecas de substi-
tuicdo que ndo tenham sido aprovadas pela TROX.

& ATENGAO!
Perigo devido a uso incorreto!

O uso incorreto do registo de controlo de fumo pode
levar a situagdes perigosas.

Nunca utilize o registo de controlo de fumo:

— em areas com atmosferas potencialmente explo-
sivas

— ao ar livre, sem protecao suficiente contra os
efeitos do clima e fora dos limites de tempera-
tura

— em atmosferas onde reagdes quimicas, pla-
neadas ou ndo, possam causar danos ao registo
de controlo de fumo ou levar a corrosao

1.3 Pessoal qualificado

& ATENGCAO!

Perigo de ferimentos devido a individuos insufi-
cientemente qualificados!

O uso incorreto pode causar ferimentos ou danos
materiais consideraveis.

— Apenas pessoal especializado pode realizar tra-
balhos.

S0 necessarios os graus de qualificagdo seguintes
para os trabalhos descritos no manual de operagéao:

Eletricista qualificado especializado

Eletricistas qualificados especializados sao individuos
que possuem formacéo profissional ou técnica sufici-
ente, conhecimentos e experiéncia real que Ihe per-
mite trabalhar em sistemas elétricos, entender quais-
quer riscos possiveis relacionados com o trabalho em
questao e reconhecer e evitar quaisquer riscos envol-
vidos.

Pessoal especializado

Pessoal especializado sdo individuos que possuem
formagao profissional ou técnica suficiente, conheci-
mentos e experiéncia real que lhe permite desem-
penhar as suas fung¢des designadas, entender quais-
quer riscos possiveis relacionados com o trabalho em
questao e reconhecer e evitar quaisquer riscos envol-
vidos.

6 Registo de controlo de fumo EK-JZ



TROZ®TECHNIK

2 Dados técnicos
2.1 Dados gerais

Dimensodes nominais B x H

Comprimento do corpo

Dados técnicos

200 x 230 a 1200 x 2030 mm
250 mm

Intervalo da taxa de fluxo a velocidade maximaa até 920 I/s ou 3310 m3h

montante

Intervalo da pressao diferencial

Temperatura de operagao

Velocidade a montante

até 29230 I/s ou 105235 m3/h
Nivel de presséao 2, -1000...500 Pa

-30 °C - 50 °C sem temperaturas abaixo do ponto de con-
densagéao

= <20 m/s até B 1200 x H 1830 mm

com um fluxo uniforme a montante e a jusante = <12 m/s na dimens3o maxima, caso contrario, &€ neces-

sario um esclarecimento técnico.

Fuga de ar através da lamina do registo fechada EN 1751, Classe 3

Fuga de ar do corpo

Bases normativas

Declaragao de desempenho

EN 1751, Classe C

= Regulamento sobre Produtos de Constru¢do da UE
n.° 305/2011

= EN 12101-8 — Sistemas de controlo de fumo e calor —
Parte 8: Registos de controlo de fumo

= EN 1366-10 — Testes de resisténcia a incéndios para
montagens de servigo — Parte 10: Registos de controlo
de fumo

= EN 1366-2 — Testes de resisténcia a incéndios para
montagens de servigo — Parte 2: Registos corta-fogo

= EN 13501-4 — Classificacao - Parte 4: Testes de resis-
téncia a incéndios dos sistemas de controlo de fumo

= EN 1751 — Ventilagao de edificios - Dispositivos do sis-
tema de distribuicdo de ar

DoP / EK-JZ / DE / 006
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Dados técnicos TROZ “tecunik

Placa de identificagdo
1

M

Auftrag/order
-DE1234567 - 123 /1 -1

EK-JZ o001 200x6 30 M0

.
TRO X “rechnx : Ihr:“;?x:: i c

Entrauchungsklappe

M
N

BRIz e
DI;IF" ) EH-JZ r Dl:lx hiRp e trood . da
El 120090 (o o »o S 1000 Cie HOT 400780 MA mul 5
EN 12101-8:2011 | 1322 Jah":’ear'zlx 1|?
MS FPFLGID‘I D
1:3-15]5?.!.91:131 |
15 14 13 121110 9 B 7 6
Fig. 1: Placa de identificagdo do registo de controlo de fumo (exemplo)
1 Nota relativa ao cumprimento das instrugdes de 9 Organismo notificado
operagao 10 Detalhes de todas as caracteristicas reguladas.
2 Numero da encomenda A classe de resisténcia a incéndios depende da
3 Cdbdigo da encomenda aplicagdo e pode variar & 5 «Montagem»
4  Website a partir do qual a documentacgao pode ser na pagina 17
descarregada 11 Tipo
5 Marca CE 12  N.° da declaragao de desempenho
6 Os dois ultimos algarismos do ano em que a mar- 13  Numero do padrdo Europeu e ano da sua publi-
cacgao CE foi afixada cagao
7  Ano de fabrico 14  Cadigo QR para aceder a documentagao
8 Endereco do fabricante 15 Numero de identificagao do produto
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TROZ “tecunik Dados técnicos

2.2 Dimensoes e pesos
EK-JZ com tampa padrao
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Fig. 2: Dimensées
BxH =tamanho nominal = area exposta ao fluxo de (% Lado da montagem
ar (B Lado da operagao
@ Subquadro de ligagao para a conduta de
extragéo de fumo (ago, opcional)
@ Mantenha esta zona desimpedida para acesso

ao corpo do atuador
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Dados técnicos TROZ “tecunik

EK-JZ com tampa lateral
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Fig. 3: Dimensbes

B x H =tamanho nominal = area exposta ao fluxo de ar
@ Subquadro de ligagao para a conduta de extragdo de fumo (ago, opcional)
@) Mantenha esta zona desimpedida para acesso ao corpo do atuador

10 Registo de controlo de fumo EK-JZ



TROZ “tecunik Dados técnicos

Corpo externo
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Fig. 4: Corpo externo para o médulo de controlo, sempre necessario para registos com H=230 mm, opcional para
outros tamanhos

O corpo externo é fixado a parede com, pelo menos, 2 parafusos (na diagonal), de dimensdes @6 x 100 mm com
arruelas.

Fazer um furo ( Fig. 4 /1) para a fixagédo no local para encaixar o parafuso corretamente.
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Dados técnicos TROZ “tecunik

Dimensodes [mm] Ndmero
B H C Lamina do registo Pegas
200 - 1200 * 230" 1 1
430 2 1
630 3 1
830 B 4 1
1030 5 1
1230 6 1
1430 550 7 2
1630 8 2
1830 650 9 2
2030 10 2
* Tamanho B da grelha possivel em passos de 10 mm, 1) para o corpo externo do médulo de controlo, ver Fig. 4
Peso [kg]
B H [mm]
[mm] 230 430 630 830 1030 1230 1430 1630 1830 2030
200 21 29 37 46 54 62 71 79 87 95
250 22 31 39 48 56 65 73 82 91 99
300 23 32 41 50 59 67 76 85 94 103
350 24 33 43 53 61 70 79 88 98 107
400 25 35 44 54 63 73 82 92 101 111
450 27 36 46 56 66 75 85 95 105 114
500 28 38 48 58 68 78 88 98 108 118
550 29 39 50 61 70 81 91 101 112 122
600 30 41 51 62 73 83 94 105 115 126
650 31 42 53 64 75 86 97 108 119 130
700 32 44 55 66 77 89 100 111 122 134
750 34 45 57 69 80 91 103 114 126 137
800 35 47 58 70 82 94 106 118 129 141
850 36 48 60 72 84 97 109 121 133 145
900 37 49 62 75 87 99 112 124 136 149
950 38 51 64 77 89 102 115 127 140 153
1000 39 52 65 78 91 104 117 130 143 156
1050 40 54 67 80 94 107 120 134 147 160
1100 42 55 69 83 96 110 123 137 150 164
1150 43 57 71 85 98 112 126 140 154 168
1200 44 58 72 87 101 115 129 143 158 172
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TROZ®TECHNIK

3 Transporte e armazena-
mento

Verificagao de entrega

Verificar os itens entregues imediatamente apés a che-
gada quanto a danos decorrentes do transporte e
quanto a integridade. No caso de qualquer dano ou
envio incompleto, contacte a empresa de transporte e o
seu fornecedor imediatamente.

Um envio completo inclui:

®  Registo(s) de controlo de fumo
— Anexos/acessorios, se existentes
= Manual de montagem e operagao (um por remessa)

Transporte no local

= Se possivel, levar o produto na sua embalagem de
transporte até ao local de montagem.

= Registos de menor dimens&o podem ser levantados
por duas pessoas e posicionados na abertura de
montagem. Peca ajuda a uma segunda pessoa.

= Os registos fornecidos com secgdes de calhas em
U como auxiliar de transporte devem ser movidos
com equipamento de elevagao adequado, por ex.,
um empilhador.

1. » Desembalar registo e colocar no ch&o na vertical.
N&o retirar as cintas ainda.
Cintas de fixagao diagonais a partir de H>1230 x
B>700

2. » Colocar as secgoes de calhas em U entre a
I&mina superior do registo e o corpo.

Transporte e armazenamento

|

\
A

\

{1

W

\
\

p'\u‘""
\

3. » Deslocar o garfo cuidadosamente sob a lamina

superior do registo e, de seguida, levantar.
Colocar um pedago de madeira ou semelhante
entre a Iamina do registo e o garfo para n&o dani-
ficar a ldmina do registo.

Levantar cuidadosamente o registo de controlo de
fumo com o empilhador e colocar na abertura de
montagem.

I EENEEER]

4. » Depois de ter instalado o registo de controlo de
fumo, retirar as cintas; no caso de montagem
molhada em argamassa, retirar as cintas apenas
depois de a cura da argamassa estar concluida.
Retirar as protegcdes dos cantos. Retirar as cintas
e as prote¢des dos cantos.

Registo de controlo de fumo EK-JZ 13



Transporte e armazenamento TROZ "rechnix

Suporte
Para o armazenamento temporario, ter em atengao:

= Remover qualquer involucro de plastico.
= Proteger o produto contra p6é e contaminagao.

= Armazenar o produto em local seco e longe da luz
solar direta.

= N&o expor a unidade aos efeitos do clima (nem
mesmo na sua embalagem).

= Nao armazenar o produto abaixo de -30 °C ou
acima de 50 °C.

Embalagem

Elimine adequadamente o material da embalagem.

14 Registo de controlo de fumo EK-JZ



TROZ®TECHNIK

4 Pecas e funcao
4.1 Visao geral

Fig. 5: Registo de controlo de fumo EK-JZ

Corpo

Laminas do registo

Vedacao do perfil da lamina do registo
Vedacao lateral

Fim de curso, inferior

Atuador

Fixagado da cobertura

Placa de classificagado

Cobertura do corpo do atuador (cobertura removida)
10 Pega (para remover a cobertura)

11 Corpo do atuador

12 Articulagéo

13 Fim de curso, superior

OCONOONPAWN -

4.2 Descrigao funcional

Os registos de controlo de fumo s&o utilizados em sis-
temas mecanicos de extragao de fumo. Sdo utilizados
para a extragao de gases de fumo e para garantir o
fornecimento de ar adicional a um ou varios comparti-
mentos de incéndio.

Os registos de controlo de fumo sdo compostos essen-
cialmente por placas de silicato de calcio; o atuador elé-
trico e 0 modulo de controlo opcional sdo encapsulados
de forma a garantir a sua fiabilidade funcional, mesmo
no caso de incéndio.

E necessaria uma manutencéo regular do registo de
controlo de fumo para garantir a sua fiabilidade funci-
onal & 9 «Manutengdo» na pagina 117 .

Pecas e fungao

Extragdo de fumo

AN

~ ~
(6}

[
ol

S&h
Ay

O | == e
> o ~» N

kel

Fig. 6: Sistema de extragdo de fumo

EK-JZ ou EK2-EU numa parede de caixa maciga
EK-JZ ou EK2-EU numa parede macig¢a ou conduta
EK-JZ ou EK2-EU numa parede de caixa macica
EK-JZ ou EK2-EU numa conduta vertical de
extragéo de fumo (caixa)

EK-JZ ou EK2-EU numa conduta horizontal de
extragcdo de fumo

EK-JS numa conduta horizontal de extracao de
fumo

EK-JS na extremidade de uma conduta horizontal
de extragao de fumo

EK-JZ, EK-JS ou EK2-EU como entrada de ar adici-
onal

Grelhas de cobertura

@ QO © @ ®WES

©

Durante a operagao normal, os registos de controlo de
fumo estao totalmente fechados. No modo de extracédo
de fumo, os registos de controlo de fumo no compar-
timento do incéndio afetado s&do abertos para extrair
fumo do mesmo. Todos os outros registos de controlo
de fumo permanecem fechados.

No caso de um incéndio, os registos de controlo de
fumo usados como entradas de ar adicionais no com-
partimento de incéndio afetado também abrem na tota-
lidade para permitir a extragdo do fumo. Para garantir
a criagdo de uma camada praticamente livre de fumo,
os registos de controlo de fumo que sdo usados como
entradas de ar adicionais devem ser instalados na pro-
ximidade do chao.

O sinal de entrada de controlo para o atuador pode ter
origem num detetor de fumo da conduta ou do sistema
de alarme de incéndio central. A utilizagdo de cabos
com integridade do circuito especifica para a tenséo

de alimentagdo garante a alimentagao de tenséo do
atuador mesmo no caso de incéndio e, por isso, asse-
gura a manutencao do seu funcionamento e da comuni-
cacgao.

Registo de controlo de fumo EK-JZ 15



Pecas e funcao

Ar de alimentacgao e extragido de fumo nos sistemas
de ventilagao

Caso exista autorizagdo por parte das autoridades ou
organismos autorizados responsaveis pela construgao,
as aplicacdes de extragao de fumo e de alimentagao de
ar podem ser ativadas em sistemas combinados com
registos de controlo de fumo. Dependendo do layout

do sistema, a lamina do registo pode estar totalmente
aberta, totalmente fechada ou na posi¢ao intermédia.
Dependendo onde os registos sdo montados, podem
aplicar-se regulamentos especificos do pais as aplica-
¢des de ventilagao.

T ROZ®TECHNIK
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5 Montagem

5.1 Notas de seguranca relativas a
montagem

Margens afiadas, cantos afiados e pegas finas de
chapa metalica

& CUIDADO!

Perigo de ferimentos causados por margens afi-
adas, cantos afiados e pecas finas de chapa
metalica

Margens afiadas, cantos afiados e pecas finas de
chapa metalica podem provocar cortes ou escoria-
coes.

— Cuidado ao executar qualquer trabalho.

— Usar luvas de protecéo, calcado de seguranca e
capacete.

Montagem

Registo de controlo de fumo EK-JZ
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Montagem

T ROZ®TECHNIK

5.2 Informagodes gerais de montagem
5.2.1 Ocupacao da abertura de montagem

el (@) [T T 4

i il

Fig. 7: EK-JZ Ocupacéo da abertura de montagem

Ocupacao da abertura de montagem de acordo com a estrutura de apoio e o tipo de montagem

Estrutura de apoio

Parede macica

Parede de caixa maciga e parede
exterior

Parede divisoria leve, revestimento em
1 lado (parede de caixa leve)

Parede de caixa leve, revestimento de
1 lado

Fabricante: British Gypsum GypWall
Shaft

Parede de caixa leve, revestimento em
2 lados (para acesso a caixa)

Parede divisoria leve, revestimento em
2 lados

Tetos de betao

Classificagao Montagem Montagem Sistemade Montagem
em arga- asecosem placareves- de parede

massala argamassa tida
seco sem
argamassa
EI120 S - -
1-10 1-10 14,
EI90 S 1-10 6-9
EI 120 S 1-4
1-10 1-10 - ’
EI90S 6-9
EI90 S 1e6 - - -
1-4,
EI120 S - 6-9 - -
EI120 S
1-10 1-10 - -
EI90 S
EI120 S -
1-10 1-10 -
EI90 S 1-10
EI120 S 1*e6*

1 e 6 = registo individual; 2 a 4 e 7 a 10 = ocupagado multipla da abertura de montagem; * apenas montagem em argamassa

18
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TROZ “tecunix Montagem

= A abertura de montagem pode ser ocupada por um ou mais registos.

= Para ocupagao multipla, os registos devem ser aparafusados entre si, & 5.2.1.1 «Ligar os registos»
na pagina 20 .

= Dimensionamento da abertura e do espa¢o de montagem de acordo com as descri¢cdes especificas de mon-
tagem.

Ocupacgao da conduta de extragao de fumo

Tipo de conduta Classificagcao Conduta de
extragao de fumo
(Fig.7)
Condutas de extracdo de fumos independentes (muiltiplas) ElI120 S 1€6(2,3,7,8)*
Conduta de extragdo de fumos em chapa de ago com isola- EI 120 S 1e6

mento térmico (mdltiplas)
Conduta de extragao de fumo em chapa de ago (individual) E600 S 1e6

1 e 6 = registo individual; * Ocupagbes com pequenas distancias entre si apds esclarecimento técnico.

Nota sobre a posigao do eixo: Antes da montagem, verifique se o registo se destina a posi¢cdo de montagem
prevista. Isto é indicado no cédigo da encomenda da placa de identificagao:

Caracteristica 0 da - Montagem apenas na posicdo de eixo horizontal, o registo pode ser rodado em 180°,
encomenda posicdo do corpo do atuador a esquerda ou a direita, conforme desejado.

Caracteristica V da - Montagem na posigao de eixo vertical, o registo pode ser rodado em 180°, posi¢do do
encomenda corpo do atuador em cima ou em baixo, conforme desejado. Montagem também possivel

na posicao do eixo horizontal.

Por favor, tenha em atencao:

O registo de controlo de fumo deve ser sempre montado vertical e horizontalmente sem torgéo.
As forgas exercidas sobre o corpo podem prejudicar o funcionamento do registo de controlo de fumo.
O registo de controlo de fumo e o atuador elétrico (corpo) devem permanecer acessiveis para manutencao.

Para uma montagem em argamassa, o espaco de montagem deve ser dimensionado de modo que seja
possivel colocar a argamassa mesmo com paredes/tetos mais espessos.

! AVISO!

Danos no registo de controlo de fumo
Durante a montagem, proteja o registo de controlo de fumo contra contaminag¢édo e danos.

Registo de controlo de fumo EK-JZ 19
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5.21.1 Ligar os registos
B

o |

= A-A

l
[
|
|
l
l
|
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l
l
I
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l
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|
I

Fig. 8: EK-JZ registo para registo, multiplo, posi¢do do eixo horizontal e vertical da ldmina do registo
1 Parafuso para parede seca 4,5 x 70 mm ou 5,0 x 70 mm
Para ocupagéo multipla, os registos devem ser aparafusados entre si.

Pormenor A-A/B-B:

O corpo do registo, oposto a caixa do atuador, tem orificios de marcagcéo onde os registos devem ser aparafusados.
No corpo do registo, as unides roscadas podem ser posicionadas livremente com uma distancia entre bordas de
aprox. 40 mm e uma distancia entre parafusos de aprox. 200 mm. Perfurar previamente os orificios. Aperte os
parafusos de forma faseada e a partir de ambos os registos.

! AVISO!

Danos no registo de controlo de fumo

Os elementos de fixagdo ndo devem ficar salientes no interior do corpo. Qualquer contacto com a lamina do
registo causara danos que obrigam a substituicdo de toda a unidade do registo.

20 Registo de controlo de fumo EK-JZ
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5.2.2 Notas sobre os materiais de montagem
Acessorios de montagem

Os seguintes acessorios de montagem podem ser selecionados no cédigo de encomenda (carateristica 11 da
encomenda) para facilitar a montagem em espagos menores:
Caso contrario, o material de montagem nao esta incluido no ambito da entrega.

BS Descrigao eixo da lamina do
registo

01 Abas de fixagdo na parede (a quantidade depende de B x H) H/V

02 Vedagao AT inferior H

03 Vedacéo AT inferior, abas de fixagcdo na parede (a quantidade depende de B x H) H

04 Vedacgao AT lateral H

05 Vedacgdes AT inferior e lateral H

06 \éedaHg;éo AT inferior e lateral, abas de fixacdo na parede, a quantidade depende de H

x

07 Vedacao AT lateral, abas de fixacdo na parede, a quantidade depende de B x H) H

08 Vedacgao AT superior (especial) H

09 Vedacao AT por cima (especial) e vedagao AT no lado H

10 Vedacao AT por cima (especial), abas de fixagdo na parede (a quantidade depende H
de B x H)

11 Vedacgao AT por cima (especial) e vedagao AT no lado, abas de fixagdo na parede (a H
quantidade depende de B x H)

12 Abas de fixagao no teto (quantidade dupla de acordo com B x H) H

13 Vedacao AT superior (especial) V

14 Vedacao AT lateral e vedagao AT superior (especial) V

15 Vedagéao AT por cima (especial), abas de fixagdo na parede (a quantidade depende \%
de B x H)

16 Vedacao AT no lado e vedagédo AT em cima (especial), abas de fixagao na parede (a V
quantidade depende de B x H)

20 Vedacao AT inferior, abas de fixagdo na parede (a quantidade depende de B x H) \

21 Vedacgao AT inferior e lateral, abas de fixagao na parede, a quantidade depende de Vv

B x H)

BS = pormenor do cédigo de encomenda, H = horizontal, V = vertical

Registo de controlo de fumo EK-JZ 21



Montagem

Aba de fixagao para montagem na parede

Para larguras da camada de argamassa de s > 20 mm,
prenda a aba de fixagao na parede no corpo do registo
e espalhe antes de colocar a argamassa. As abas de
fixagdo na parede nao s&o necessarias para espagos
de montagem mais pequenos < 20 mm.

—HA

U

Fig. 9: Montagem em argamassa EK-JZ com abas de
fixagcdo na parede

EK-JZ

Parafuso de aglomerado @13 x 25 mm (acessorio)
Aba de fixagdo na parede (acessorios)

Camada de argamassa

Parede de caixa maciga ou parede macica

Reforgo (no local) *

Largura da camada de argamassa (espago de mon-
tagem)

o wWN-=-

* Espessura minima recomendada das barras de
reforgo > 6 mm a uma distancia de < 300 mm, com
superficies lisas de betdo armado.

il
A seguranga estrutural da construgdo do teto,
incluindo a ligagdo a argamassa/betao e qualquer
reforgo necessario, deve de ser avaliada e assegu-
rada pelo cliente.

TROZ®TECHNIK
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Fig. 10: Posicionamento da aba de fixagdo EK-JZ na
parede

3 Aba de fixagdo na parede (acessorios)

Em caso de ocupagao mdltipla, o numero de abas de
fixagdo na parede deve ser de acordo com os registos
individuais. Utilizar o mesmo numero para a posi¢ao
do eixo vertical, o posicionamento refere-se sempre a
abertura de montagem.
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Aba de fixagao para montagem em placa do teto

Antes de colocar a argamassa, fixe as abas de fixagao
na parede ao corpo e abra-as.

H= 1230 Hz 1430

240 |

|
|
.l

Fig. 11: Montagem em argamassa EK-JZ com abas de
fixacdo na parede

1 EK-JZ

2 Parafuso de aglomerado @3 x 25 mm (acessorio)

3 Encaixe de parede (acessério), para H > 1430 mm,
0s acessorios 01 de montagem séo fornecidos duas
vezes

Camada de argamassa

Placa de teto macicga

Reforgo (no local) *

Largura da camada de argamassa (espago de mon-
tagem)

w o oh

* Espessura minima recomendada das barras de
reforco > 6 mm a uma distancia de < 300 mm, com
superficies lisas de betdo armado.

A seguranga estrutural da construgdo do teto,
incluindo a ligagdo a argamassa/betao e qualquer
reforgo necessario, deve de ser avaliada e assegu-
rada pelo cliente.

Montagem

Fita de vedacao resistente a altas temperaturas
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Fig. 12: Colocagéo da fita de vedagdo

Coloque a fita de vedacgao resistente a altas tempera-
turas ( Fig. 12 /1) no corpo na espessura de recesso
(nivelada a frente e atras). Se necessario, marque pre-
viamente a espessura de recesso.

Utilizagao permitida (dependendo da situagdo de mon-
tagem)

= 54 para baixo (inferior)
= S1 (esquerda) ou S2 (direita)

Os acessorios de montagem devem ser encomendados
separadamente.

Fita de vedagao especial resistente a altas tempera-
turas

iéf/

-
I
-
=

T

Fig. 13: Colocagéo da fita de vedagdo

Cole a fita de vedacao resistente a altas temperaturas
( Fig. 13 /1) na largura do corpo, coloque a vedagéo
intumescente ( Fig. 13 /2) centralmente no corpo do
registo. Nao cole no recesso!

A fita de vedacgao AT especial deve ser utilizada exclusi-
vamente no espago superior da zona S3.

Os acessoérios de montagem devem ser encomendados
separadamente.
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Enchimento de |a mineral

Como material de enchimento, utilizar 12 mineral com
uma densidade aparente ou densidade de compac-
tagdo > 100 kg/m? e um ponto de fusdo > 1000 °C.

YA
Y
Fig. 14: Espaco de montagem

@ Parede

@ La mineral até ao max. 40 mm

@ Revestimento corta-fogo (se necessario)
@ EK-JZ

O espago de montagem (la mineral) pode ser preen-

chido com um revestimento corta-fogo de varios fabri-

cantes:
= Hilti:
— Revestimento corta-fogo CFS-CT
=  HENSEL:
— Revestimento corta-fogo HENSOMASTIK 5 KS
Farbe
= Promat:

— Revestimento anti-fogo Promastop-CC

Argamassas para montagem molhada

No caso de montagem em argamassa, as cavidades
entre o corpo do registo corta-fogo e a parede ou o

teto devem ser completamente preenchidas com arga-
massa. O ar preso deve ser evitado. A profundidade da
camada de argamassa deve ser de, pelo menos, 100

mm; recomendamos que a camada de argamassa seja

preenchida até a espessura da parede.
Sao aceitdveis as seguintes argamassas:

= DIN 1053: Grupos Il, lla, 1ll, llla; ou argamassa de

protecéo contra incéndios dos grupos I, 111

= EN998-2: Classes M 2,5 a M 10 ou argamassa de
protegao contra incéndios das classes M 2,5a M 10

= Em alternativa, utilizar uma argamassa equivalente

as normas referidas acima, argamassa de gesso
ou betéo, como a argamassa FirePro® FireStop

Compound testada de acordo com a BS 476 Parte

20:1987

T ROZ®TECHNIK

Impregnacao e revestimento

A impregnacao (incluida na embalagem salvo acordo
em contrario) ou o revestimento do registo de controlo
de fumo para ajuste da cor é aceitavel se:

= A massa por unidade de area < 1,0 kg/m?
®  ou espessura do revestimento < 1,0 mm

= Aplique apenas em superficies de silicato de calcio,
nao revista as vedagodes!

= Impregnagéo:
— Promat GmbH - Impregnac¢éo SR (cddigo de
encomenda C1)
= Revestimentos
tinta de dispersao disponivel comercialmente
tinta de silicato (respiravel)
tinta de barro (respiravel)
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5.2.3 Pontos de fixagao

O corpo do registo de controlo de fumo tem pontos
de aparafusamento pré-perfurados, usados para apara-
fusar o registo a parede.

1
N
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Fig. 15: Opg¢bes de fixacdo pré-perfuradas EK-JZ

1 por ex., parafuso para betdo com cabega escareada
2 Parafuso de encaixe com cabeca escareada, por
ex., Hilti HUS-CR 8 ou equivalente

! AVISO!

Danos no registo de controlo de fumo

Os elementos de fixagdo ndo devem ficar salientes
no interior do corpo. Qualquer contacto com a
l&mina do registo causara danos que obrigam a sub-
stituicdo de toda a unidade do registo.

Montagem

Pontos de fixagdo adicionais

Se nao for possivel utilizar os pontos de fixagao pré-
-perfurados ou se forem necessarios orificios perfu-
rados adicionais no corpo, estes devem ser fornecidos
da seguinte forma.

=150 =150
— A

250

Fig. 16: Criar opgbes de fixacdo adicionais

1 EK-JZ

2 L& mineral até ao max. 40 mm ou fita de vedacao
resistente a altas temperaturas (AT)

3 Parede de caixa maciga ou parede macica

4 Bucha de parede aprovada para protecéo contra
incéndios com parafuso roscado M8

5 Arruela, porca M8

Numero de pontos de fixagao
B <800 mm - 1 ponto de fixagédo
B > 800 mm - 2 pontos de fixacéo

! AVISO!

Danos no registo de controlo de fumo

Os elementos de fixagdo nao devem ficar salientes
no interior do corpo. Qualquer contacto com a
I&mina do registo causara danos que obrigam a sub-
stituicdo de toda a unidade do registo.
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5.3 Paredes macicas, paredes de caixa
e paredes exteriores

5.3.1 Informacgao geral

Fig. 17: Exemplo de montagem EK-JZ em parede de
caixa maciga, tipo de montagem em argamassa

1 EK-JZ
2 parede de caixa maciga
3 Espaco de montagem, por exemplo, argamassa

Disposicao do(s) registo(s) na abertura de mon-
tagem & Capitulo 5.2.1 « Ocupagéo da abertura de
montagem» na pagina 18

Paredes macigas ou paredes de caixa macigas

= As paredes macicas ou paredes de caixa
macigas sao fabricadas em, por exemplo, betao,
betdo celular ou alvenaria de densidade bruta
> 500 kg/m?.

= Espessura da parede W > 100 mm.

= Fornecer cada abertura de montagem de acordo
com as condigdes locais e estruturais e tendo em
consideragdo as dimensdes do registo de controlo
de fumo.

Para as aplicacbes de montagem com o acessorio de
montagem de fita de vedacao AT, o recesso da abertura
de montagem deve estar nivelada e prumada nos lados
relevantes. Para cumprir este requisito, podem ser utili-
zadas painéis de silicato de calcio ou painéis de placas
de gesso de protegdo contra incéndios.

T ROZ®TECHNIK
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Abertura de montagem

=3

Fig. 18: Abertura de montagem ideal

pol.
parede maciga ou parede de caixa
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b=[B+ 280 mm]+s1+s2
h=[H+80mm]+s3+s4

b/h= [dimens&o nominal B/H + corpo do registo] + aber-
tura de montagem

O(s) espaco(s) de montagem depende(m) do material
de enchimento utilizado:

= Fita de vedagao AT ou fita de vedacao AT especial:
3-5 mm

= Argamassa: até 150 mm

= La mineral: 10 a 40 mm

Montagem

em

parede macicga, parede de caixa ou conduta de
extragao de fumo resistente ao fogo

// 94y
s Vs

iy . -

3
b W

h

b = largura nominal B
h = altura nominal H

Normalmente, a abertura de montagem ¢ igual a
dimensao nominal do registo de controlo de fumo. No
entanto, a abertura de montagem também pode ser
menor do que a dimensao nominal do registo, por
exemplo, porque a grelha de altura ndo corresponde
exatamente a abertura de montagem. Nestes casos,
certifique-se de que existe folga suficiente para montar o
registo.
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Adaptar a abertura de montagem em paredes

macicas e paredes de caixa

Fig. 19: Abertura de montagem com placas de betéao ou
silicato de célcio para ajustar a altura

t= W (100 mm min., 250 mm max.)

h1 Ver tabela

Para adaptar a altura da abertura de montagem pode
colocar placas de betéo ( Fig. 19 /1) ou de silicato de

calcio ( Fig. 19 /2) no fundo.

Garantir que as placas sao fixadas entre si e sdo
também fixadas a estrutura de alvenaria. Para isso,
usar cola ou parafusos ( Fig. 19 /3); os parafusos
devem encontrar-se a <200 mm uns dos outros.

Placas

Promatect MT
Promatect LS
Promatect H

Promatect H

Cola: Promat K84

Informacgdes adicionais disponiveis mediante pedido.

Espessura
[mm]

40
35
25
10 - 20

hy [mm]

40 - 200
35-210
25-200
10-100

T ROZ®TECHNIK

Profundidades de montagem EK-JZ numa parede
macic¢a ou parede de caixa macica
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Fig. 20: Profundidades de montagem (corte visto de
cima)

Nivelamento no lado de operagéao

Nivelamento atras

Posicao central

Nivelamento da camada de argamassa com o lado
de operagao

Painel de protecao contra incéndios PROMA-
TECT®-LS 20 x 100 mm circunferencial, apenas
necessario para EI120 S

ooOw>»

—_
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5.3.2 Montagem em argamassal/a seco sem argamassa

Fig. 21: EK-JZ em parede de caixa sélida, montagem combinada em argamassa/a seco sem argamassa EI 120 S

1  EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupacgéo da abertura 3 Parede de caixa maciga
de montagem» na pagina 18 5 Fita de vedacao AT
2 Argamassa

Ligagéo da conduta independente de extracédo de fumo, Fig. 50 , Fig. 51,
Conduta de extracédo de fumo em chapa de ago & Capitulo 5.8.5 «Detalhes da montagem» na péagina 95

Espag¢o de montagem em 4 lados, montagem em argamassa

Posigao do(s) S1 S2 S3 S4
registo(s) na aber- (esquerda) (direita) (cima) (baixo]
tura de montagem

Argamassa Argamassa Argamassa Argamassa 10 a 150
10 a 150 mm 10 a 150 mm 10 a 150 mm mm

Registo de controlo de fumo EK-JZ 29
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Espago de montagem em 3 lados, montagem em argamassa

S1 S2 S3 S4
(esquerda) (direita) (cima) (baixo]

Argamassa Argamassa Argamassa Fita de vedacéo AT
10 a 150 mm 10 a 150 mm 10 a 150 mm 3a5mm
a§
Argamassa Argamassa Fita de vedagédo AT Argamassa
10 a 150 mm 10 a 150 mm especial 3 a5 mm 10 a 150 mm
Argamassa Argamassa Argamassa
10 a 150 mm 10 a 150 mm 10 a 150 mm

Argamassa Fita de vedacgédo AT Argamassa Argamassa
10 a 150 mm 3a5mm 10a 150 mm 10 a 150 mm

w
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Espacgo de montagem em 2 lados, montagem em argamassa

S1 S2 S3 S4
(esquerda) (direita) (cima) (baixo]
Fita de vedacgéo AT Argamassa Argamassa Fita de vedagéo AT
3ab5mm 10 a 150 mm 10 a 150 mm 3ab5mm
Fita de vedagao AT Argamassa Fita de vedagédo AT Argamassa
3a5mm 10 a 150 mm especial 3a 5 mm 10 a 150 mm
.a§ § W
Argamassa Fita de vedagédo AT Argamassa Fita de vedagédo AT
10 a 150 mm 3ab5mm 10 a 150 mm 3ab5mm
Argamassa Fita de vedacdo AT  Fita de vedagéao AT Argamassa
10 a 150 mm 3a5mm especial 3a 5 mm 10 a 150 mm
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Espago de montagem em 1 lados, montagem em argamassa

S1 S2 S3 S4
(esquerda) (direita) (cima) (baixo]

L& mineral Argamassa L& mineral Fita de vedacéo AT
10 a40 mm 10 a 150 mm 10 a 40 mm* 3a5mm

W

Fita de vedagédo AT Argamassa La mineral Argamassa
3a5mm 10 a 150 mm 10 a 40 mm* 10 a 150 mm
_'-Z.§ VA W
L [
Argamassa La mineral La mineral Fita de vedagédo AT
10 a 150 mm 10 240 mm 10 2 40 mm* 3a5mm

Argamassa Fita de vedagédo AT La mineral Fita de vedagédo AT
10 a 150 mm 3a5mm 10 a 40 mm* 3a5mm

w
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10-40

Montagem
Posigao do(s) S1 S2 S3 S4
registo(s) na aber- (esquerda) (direita) (cima) (baixo]
tura de montagem
S \\\ V : : {.;D'-"'
: T A A oo
2\ 77777 =L
N AN
Fita de vedagao AT La mineral Fita de vedagao AT Argamassa
3a5mm 10 a40 mm especial 3a 5 mm 10 a 150 mm
2 77 N = {'.'J’H
A, o =" 2l
7\ %777 =2
AN N
La mineral Fita de vedacao AT  Fita de vedagao AT Argamassa
10 a 40 mm 3ab5mm especial 3 a5 mm 10 a 150 mm
Detalhes da montagem
Argamassa La mineral Fita de vedagao AT Fita de vedagao AT espe-
cial
_\{TE 100
N N - —
NN N | ® ] Y
NON B 8 YO g o 3
\3 H " \ - //(‘Dz/// /f-| l'

1 EK-JZ
2 Argamassa

3 Parede maciga ou parede de caixa macica
4 L3 mineral*

5 Fita de vedagéo resistente a altas temperaturas (fita de vedagéo AT)

6 Fita de vedacgéao especial resistente a altas temperaturas (fita de vedacgao especial AT)

* Atengao: no caso de ocupacgao multipla (registo mdltiplo), a partir de uma largura > 1600 mm da abertura de
montagem, o espago de montagem S3 pode ser, no maximo, de 20 mm para o enchimento de 14 mineral.

Registo de controlo de fumo EK-JZ
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5.3.3 Montagem a seco sem argamassa

Fig. 22: Exemplo de montagem EK-JZ a seco sem argamassa em parede maciga, parede de caixa macica EI 120 S

1 EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupagéo da abertura de montagem» na pagina 18
2 Parede macica ou parede de caixa macica
3 tiras de placa de gesso corta-fogo (no local)

Variantes de montagem

Posicéao do(s) S1 S2 S3 S4
registo(s) (esquerda) (direita) (cima) (baixo]

TR RN RN

PPy ar iy ysy

CRRAR R RORWN

N

EPZZZ27/7 7777

abaixo do teto Secgao de angulo % Fig. 23, Fig. 24 Fita de vedagdo AT  Secgéo de angulo %
especial Fig. 23, Fig. 24
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Fig. 23: Detalhes da montagem EK-JZ a seco sem argamassa em parede macica, parede de caixa macica EI 90 S

S1
S2
S3
S4
1
2

Espaco de montagem a esquerda 3 Tiras de placa de gesso corta-fogo

Espaco de montagem a direita 4 Unido roscada, dependendo do tipo de parede (no
Espaco de montagem em cima local)

Espago de montagem em baixo 5 Parafuso de construgéo rapida/para aglomerado
EK-JZ ?3,9/4 x 45 mm (pré-perfurado) ou bragadeira
Parede maciga ou parede de caixa macica 6* Material da placa >12,5 mm, apenas se neces-

sario, por exemplo, para nivelar desniveis
7*  Preenchido com la mineral/la de rocha
X 100 mm ou até ao fim do registo
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* As aberturas de montagem S1 e S2 podem ser trocadas (disposigéo invertida em espelho).

Fig. 24: Detalhes da montagem EK-JZ a seco sem argamassa em parede macica, parede de caixa macica
El 120 S, legenda & Fig. 23

Notas sobre a montagem a seco em argamassa em parede macic¢a ou parede de caixa macica

O registo é colocado ao nivel do recesso em baixo S4. Nos espacos de montagem a esquerda S2 ou a direita
83, o registo também é colocado ao nivel do recesso.

Se a abertura de montagem for irregular ou demasiado grande, o recesso deve ser preenchido com material da
placa (6), & «Adaptar a abertura de montagem em paredes macicas e paredes de caixa» na pagina 28

Ligue o registo e a parede com uma secgao de angulo (3) feito com o material da placa, colada entre si nas
juntas e a estrutura do registo, por exemplo, com K84 ou equivalente

As seccgdes de angulo devem ser fixadas a parede (4) e ao registo (5), distancia <150 mm

— EI90 S v,, : secgbes de angulo em ambos os lados da parede, 1 tiras >12,5 mm, & Fig. 23

— EI90 S vy, : seccdo de angulo no lado de operagéo (parede de caixa), 1 tira >12,5 mm, & Fig. 23
— EI120 S v,, : secgdes de angulo em ambos os lados da parede, 2 tiras >15 mm, % Fig. 24
Distancia até ao teto >100 mm

As cavidades sdo preenchidas com |4 mineral ou |a de rocha (7).

36
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Montagem

5.3.4 Montagem na parede - Ocupagao unica da abertura de montagem

Fig. 25: Montagem a seco sem argamassa em parede maciga EI 90 S v,,, , parede externa maciga ou parede de
caixa maciga EI 120 S v, - Ocupagéo unica da abertura de montagem

1  EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupacgéo da abertura 4  Suspensao (no local), a projetar estaticamente de
de montagem» na pagina 18 acordo com os pesos dos registos e das condi¢des

2 Parede macica (apenas registo individual), parede locais, & Capitulo 5.9 «Suspender o registo de
externa ou parede de caixa macica (& possivel o controlo de fumo» na pagina 97 .

registo multiplo)

5 Teto, é possivel a montagem diretamente por baixo

3 Secgao de angulo (no local) & Fig. 26 dos tetos

Como alternativa a suspensao, também é possivel a montagem diretamente num chao de betdo, numa base de
betdo ou num revestimento de tijolo a superficie da parede de caixa. Com o apoio da superficie total, a secgéo de
angulo inferior pode ser omitida. Neste caso, € necessario encomendar os respetivos acessorios de montagem.

Variantes de montagem

Posigao do(s)
registo(s)

Registo a frente da

parede

S1 S2 S3 S4
(esquerda) (direita) (cima) (baixo]
Ty - v ! .
S R L Ay - X
> \ 777 N N
i 1 7 :[' |
i ] N O 2
Z NN 2 AN \\5‘:}
NN :{é TR e M B e o W R

Secgdo de dngulo 80 Seccgédo de angulo 80 Seccgdo de angulo 80 Seccao de angulo 80
x 80 mm x 80 mm x 80 mm x 80 mm
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S1 S2 S3 S4
(esquerda) (direita) (cima) (baixo]

Secgédo de angulo 80 Seccao de angulo 80 Fita de vedagdo AT  Secgao de angulo 80
x 80 mm x 80 mm especial x 80 mm
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Fig. 26: Detalhe da secg¢édo de angulo

1 EK-JZ 4  Bragadeira de fio de ago < 63/11,2/1,5 mm, ou para-

2 Parede fuso para parede seca 4 x 70 mm (no local)

3 Secgao de angulo feita de placa de protegdo contra 5  Unido roscada com encaixe metalico aprovado &
incéndios PROMATECT®-LS d = 35 mm ou equiva- 6 ou 8 mm (no local), distancia entre parafusos
lente, colada entre si nas juntas e a estrutura do <150 mm

registo, por exemplo, com K84 ou equivalente
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5.3.5 Montagem na parede - Ocupagao multipla da abertura de montagem

Fig. 27: Montagem a seco sem argamassa em parede maciga ou parede de caixa macica EI 120 S v, - Ocupagéo
multipla da abertura de montagem

1 EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupacgéao da abertura de montagem» na pagina 18
2 Parede macica ou parede de caixa macica
3 Secgao de angulo (no local) & Fig. 28

Nota sobre a montagem:

= Registo para registo em paredes macigas ou paredes de caixa macicas

posicdes possiveis do eixo ve e do eixo ho

é possivel unidades de 4

E possivel ter varias unidades umas ao lado das outras, se estiver assegurada uma distancia > 200 mm
Distancia < 3 mm para elementos estruturais de suporte de carga

Registo para registo, um em cima do outro, ndo devem exceder uma altura total maxima de 2960 mm. Isto aplica-se
tanto ao alinhamento horizontal como ao alinhamento vertical do registo.

Para registos montados, deve ser colocada uma sec¢ao adicional do &ngulo Promatect > 35 mm na parte inferior S4
na frente do angulo da parede para assegurar um melhor suporte do registo.
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Variantes de montagem

S1 S2 S3 S4
(esquerda) (direita) (cima) (baixo]

Seccgédo de angulo 80 Secgao de angulo 80 Secgdo de angulo 80 Secgao de angulo 80
x 80 mm x 80 mm x 80 mm x 80 mm
+ reforgo 35 x 45 mm
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Fig. 28: Detalhe da secgéo de angulo

1 EK-JZ 4 Fasear as juntas das secg¢des angulares interiores e
2 Parede exteriores.
3 Seccao de angulo feita de placa de protegcdo contra 6  Reforgo na parte inferior, ver secgéo B-B

incéndios PROMATECT®-LS d = 35 mm ou equiva-

lente, colada entre si nas juntas e a estrutura do

registo, por exemplo, com K84 ou equivalente

Seccgdes A-A e B-B, ver Fig. 29
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Fig. 29: Detalhe da secgéo de angulo

1 EK-JZ 5 Uniado roscada com encaixe metalico aprovado &
2 Parede 6 ou 8 mm (no local), distancia entre parafusos
3 Seccgao de angulo feita de placa de protegao contra <150 mm, ver também Fig. 26

incéndios PROMATECT®-LS d = 35 mm ou equiva- 6 Reforgo na secgéo angular inferior

lente, colada entre si nas juntas e a estrutura do 7 Cola, Promat K48 ou equivalente

registo, por exemplo, com K84 ou equivalente
4  Bragadeira de fio de ago < 63/11,2/1,5 mm, ou para-
fuso para parede seca 4 x 70 mm (no local)
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5.3.6 Sistema de placa revestida (antepara

macia)

Fig. 30: Montagem do sistema de placa revestida EK-JZ
em parede macica El 90 S

1

AOWN

EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupagéo da abertura
de montagem» na pagina 18

Parede macica, parede de caixa macica

Sistema de placa revestida (no local)

Suspenséo (no local), dimensionamento de
acordo com as condigdes locais, % Capitulo

5.9 «Suspender o registo de controlo de fumox
na pagina 97

T ROZ®TECHNIK

Montagem no sistema de placa revestida

Os sistemas de placa revestida s&o constituidos por
duas ou mais camadas de placas de |a mineral,
com uma densidade aparente > 140 kg/m?®.

As placas de 1a mineral devem ser coladas firme-
mente na abertura de montagem com um vedante
de protegéo contra incéndios. Os espagos entre

0s painéis e a abertura de montagem, os espacos
entre as superficies cortadas das pegas de encaixe,
assim como o0s espacos entre os painéis e o registo
de fumos, devem ser revestidos com compostos de
vedacao/revestimentos adequados ao sistema de
placa revestida e, assim, vedados.

Aplique o revestimento corta-fogo nos painéis de

I& mineral, nas juntas, nas transi¢cdes e em quais-

quer danos nos painéis de 1& mineral pré-revestidos;

espessura do revestimento > 2,5 mm.

Os registos de controlo de fumo devem ser sus-

pensos em ambos os lados da parede se

— aespessura da parede (apoio) for <170 mm, ou

— se for utilizado um sistema de placa revestida
no espago de montagem S4 (por baixo do
registo).

Os registos devem ser suspensos se for utilizado

um sistema de placa revestida por baixo do registo.

Se a espessura da parede for <150 mm e nao for
utilizado um sistema de placa revestida por baixo do
registo, a espessura da parede deve ser aumentada
para, pelo menos, 150 mm por baixo do registo, de
modo a melhorar a superficie de apoio do registo.

E possivel engrossar a parede com materiais de
construcao, placas de gesso corta-fogo ou painéis
de silicato de calcio.

A vedacéo AT especial (acessorios de montagem
8-11, ou 13 - 16) deve ser utilizada para a ligagédo a
componentes do teto com um espagamento de 3-5
mm (Kerafix + vedagéo intumescente).

44
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Dimensdes e distancias do
sistema de placa revestida para montagem na

parede

- — - —
| i l B - 1
Il[ - | C . "l |
Y ==
N O S ..
, T - I |
L | | |

GR3420162, D

Fig. 31: Sistema de placa revestida - Montagem em
paredes macigas

E Area de montagem

A montagem de varios registos até unidades multiplas
é possivel se o0 tamanho maximo do sistema de placa
revestida nao for excedido e o espago minimo do anel
da antepara for > 50 mm mas < 600 mm.

Sistema de placa reves- B max. A max.
tida [mm] [mm]
por exemplo, Hilti <3410 <3300
Combinacéo de registos s1 min. s1 max.
até EI90 S [mm] [mm]
EK-JZ 50 600
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Espago de montagem em 4 lados, sistema de placa revestida

Posicao do EK-JZ
na abertura de
montagem

XN
i 2d| N7

S$1 (esquerda)

7
iy

700

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

S2 (direita)

TROZ®TECHNIK

S3 (cima) S$4 (baixo)

’

%\1\\\ %

|/ 7 /%

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

Espaco de montagem em 3 lados, sistema de placa revestida

Posigcao EK-JZ na S$1
abertura de mon- (esquerda)
tagem

o

/a

n,

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

o

S2
(direita)

7 7
| P
i /3////%

Sistema de Sistema de
placa revestida placa revestida
50 a 600 mm 50 a 600 mm
S3 S4

(cima) (baixo]

E// ,%1

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

|// /%

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

7 o
¥ Sy
. 11 A

Sistema de Fita de vedacédo AT
placa revestida 3a5mm
50 a 600 mm

%\\\ ﬁ

/

ko ;

Y,
V%

Fita de vedagao AT Sistema de
especial 3a 5 mm placa revestida
50 a 600 mm

%\\\ ﬁ
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Posicdo EK-JZ na S1
abertura de mon- (esquerda)
tagem

Fita de vedagao AT
3a5mm

AV \

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

S2
(direita)

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

Espaco de montagem em 2 lados, sistema de placa revestida

Posicdo EK-JZ na S1
abertura de mon- (esquerda)
tagem
N

NS
A "_,,',""

Fita de vedagao AT
3a5mm

o (B

| 7

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

S3
(cima)

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

%

Fita de vedacédo AT Sistema de
3a5mm placa revestida
50 a 600 mm
S2 S3
(direita) (cima)
=
\ NN
Sistema de Sistema de
placa revestida placa revestida
50 a 600 mm 50 a 600 mm

Fita de vedagao AT
3ab5mm

‘

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

Montagem

S4
(baixo]

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

NN
¥

N

7

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

S4
(baixo]

Fita de vedacao AT
3a5mm

Fita de vedacao AT
3ab5mm

Registo de controlo de fumo EK-JZ
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Posicdo EK-JZ na S1 S2 S3 S4
abertura de mon- (esquerda) (direita) (cima) (baixo]
tagem

Q

_ \ : N N E
& N B s F
. ~ |l V7

NN
% i

Fita de vedagédo AT Sistema de Fita de vedagédo AT Sistema de
3a5mm placa revestida especial 3a 5 mm placa revestida
50 a 600 mm 50 a 600 mm

- ==

t> VNI \P N ¥

AN N A, :
D SN

Sistema de Fita de vedagcao AT  Fita de vedacao AT Sistema de
placa revestida 3a5mm especial 3a 5 mm placa revestida
50 a 600 mm 50 a 600 mm
Detalhes da montagem
Fita de vedacao AT Fita de vedacao AT especial
g 2100

=
o i

0

3-5

50-800
2100

}\\\\\
-

SN

apenas permitido no espago de mon-
tagem S3 (cima)

1 EK-JZ

2 Sistema de placa revestida

3 Parede maciga ou parede de caixa macica

4 Suspensao, apenas necessaria se for utilizado um sistema de placa revestida no espaco de montagem S4
(baixo)

5 Fita de vedacao resistente a altas temperaturas (fita de vedagao AT)

6 Fita de vedacao especial resistente a altas temperaturas (fita de vedagéo especial AT)
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5.4 Parede leve aplainada em 1 lado
(parede de caixa leve)

5.4.1 Informacgdes gerais

5 ?

Fig. 32: Exemplo de montagem EK-JZ em parede de
caixa maciga, montagem combinada em argamassa/a
seco sem argamassa

EK-JZ

Espaco de montagem, por ex. Argamassa
Conduta de extracdo de fumo na caixa de mon-
tagem

Caixa de montagem

Parede de caixa com estrutura de apoio de metal

(6081 WN =

Montagem

Paredes de caixa com estrutura de apoio de metal

= Paredes de caixa ou armagdes de revestimento
com estrutura de apoio de metal ou subestrutura
de acgo e classificagdo Europeia de acordo com a
norma EN 13501-2 ou classificagcao nacional equi-
valente.

= Revestimento de um dos lados dos painéis de pro-
tecdo contra incéndios em placas de gesso.

= Espessura da parede W > 90 mm (revestimento de
acordo com os detalhes de montagem).

= Distancia entre as estruturas de apoio de metal
<625 mm.

= Certifique-se de que segue as instrugdes dos fabri-
cantes relativamente a altura, largura e espessura
das paredes.

= Crie uma abertura de montagem com um aparador
€ uma secgao de angulo.

= Devem ser fornecidos recessos e uma extensao de
suporte e estes devem ser fixados por parafuso a
estrutura de apoio.

= A seguranga estrutural da parede deve ser garan-
tida (por terceiros). As medidas de compensacéo,
especialmente no que respeita a grandes aberturas
de montagem (como no caso de montagens multi-
plas), devem ser determinadas caso a caso (por
terceiros).
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Estrutura e abertura de montagem
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Fig. 33: Parede de caixa com estrutura de apoio de metal e revestimento num dos lados (vistas detalhadas
mostradas como exemplo para W = 90 mm)

A Parede de caixa 7,1a Seccdo UW, ou cortada e dobrada ou partida
B Parede de caixa, montagem perto do chao 7,2 Secgédo CW

C Parede de caixa, montagem perto do teto 7,10 Recesso, opcionalmente de acordo com os
4,1 Placa de teto maciga/chdo macigo pormenores de montagem

5,1 Parafuso de parede seca 7,13 Revestimento

5,6 Parafuso ou rebite de ago 7,14 Apoio feito em material de construgao para
7,1 Secgado UW paredes, L + 200 mm como largura da aber-

tura de montagem

B1 x H1  Abertura de montagem

B2 x H2  Abertura na estrutura de apoio de metal (sem
recesso: B2 = B1, H2 = H1) * lado fechado
na diregdo da abertura de montagem

50 Registo de controlo de fumo EK-JZ



TROZ “technik Montagem

5.4.2 Montagem em argamassal/a seco sem argamassa

, ?

Fig. 34: Exemplo de montagem EK-JZ em parede diviséria leve, combinada em argamassa/a seco sem argamassa
EI90 S

1  EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupacgéo da abertura 4  Caixa de montagem

de montagem» na pagina 18 5 Parede de caixa com estrutura de apoio de metal
2 Espacgo de montagem, por exemplo, argamassa
3 Conduta de extracao de fumo na caixa de mon-

tagem

Espacgo de montagem em 3 lados, montagem em argamassa

Posigao do(s) S$1 S2 S3 S4
registo(s) na aber- (esquerda) (direita) (cima) (baixo]
tura de montagem

V7727

N

]
[ =
-'_-‘

77

N

No recesso inferior Argamassa Argamassa Argamassa Fita de vedacao AT
10 a 150 mm 10 a 150 mm 10 a 150 mm 3a5mm
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Espago de montagem em 2 lados, montagem em argamassa

Posicao do(s) S1 S2 S3 S4
registo(s) na aber- (esquerda) (direita) (cima) (baixo]
tura de montagem

N
N N 72722
RN AR
AN NS .
- \ 1
Fita de vedagao AT Argamassa Argamassa Fita de vedagao AT
3a5mm 10 2 150 mm 10 2 150 mm 3a5mm
N @ =
: ) e 77 TIPS 777 777
= N V oy g ANNRAN
- 7NN :
7 DI
Argamassa Fita de vedagao AT Argamassa Fita de vedagao AT
10 a 150 mm 3a5mm 10 a 150 mm 3a5mm
Detalhes da montagem
Argamassa Fita de vedaciao AT Fita de vedacéao AT especial
______ =80
-
\ T bl
i & o liq-: @ “a
r\ St oy | 3 \ ]
?@\ 0} :\: 13 O P27 ]
N = ™ A,
Ne NN E 0
| N o
" )
| 20...100 -
_ || 35

1 EK-JZ

2 argamassa

3 Parede diviséria leve aplainada em ambos os lados, detalhes & Capitulo 5.5.1 «Informagbes gerais »
na pagina 56

5 Fita de vedacéo resistente a altas temperaturas (fita de vedacao AT)

6 Fita de vedagéao especial resistente a altas temperaturas (fita de vedagéo especial AT)

Detalhes sobre o design da abertura de montagem % «Estrutura e abertura de montagem» na pagina 50
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5.4.3 Montagem a seco (caixa GypWall)

4

S

Montagem

Fig. 35: Exemplo de montagem EK-JZ Dry em parede leve (apenas gesso) aplainada num dos lados EI 120 S

1
2

EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupagéo da abertura

de montagem» na pagina 18

Parede leve (caixa GypWall) aplainada num dos
lados (aprovagao apenas do fabricante British

Gypsum)

Variantes de montagem

Posigao do(s)
registo(s)

S1

(esquerda)

[ RO,

J P o
St SR

| oo waononcn i

| rrrrrr s

T Y ]

boeoeel]

RN

LEERRE LN

3 Montagem a seco de acordo com a seguinte

descricao

4  Caixa de ventilagao

S2
(direita)

T I
LYY

:ﬁ/ﬁ/ﬁ/ EEEEA
== s

22N AR

LETRTIELEYS
CLEEERLRANLE)

22 N AR,

Detalhes % Fig. 37
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Crie um aparador

Fig. 36: Vigas de substituicdo da caixa GypWall

5 Perfil em U da Gypframe 62 x 70 x 50 mm, 70 mm no lado da caixa
10 Perfil em | da Gypframe
1) adicione 30 mm ao recesso para a abertura de montagem.
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Fig. 37: Detalhes da montagem a seco EK-JZ na parede de gesso com viga de metal EI 120 S

S1 Espacgo de montagem a esquerda

S2 Espaco de montagem a direita

S3 Espago de montagem em cima

S4  Espacgo de montagem em baixo

1 EK-JZ

2 Preenchido com |a mineral/la de rocha

3 Seccao de angulo, feita de Gyproc FireLine 15 mm

(rosa)

[ 8%

© O ~NO®

10

Sofito, feito de Gyproc FireLine 15 mm (rosa)
Gypframe 62 JC 70 'J' Channel 62 x 70 x 50 mm,
70 mm no lado da caixa

Gyproc CoreBoard 19 mm (verde)

Gyproc FireLine 15 mm (rosa)

Alargamento do apoio feito de 3 x Gyproc FireLine
15 mm (rosa)

Parafusos de apoio do macaco de 35 mm, 41 mm,
60 mm

Perfil em | da Gypframe

OS espagos de montagem S1 e S2 podem ser feitos com 1a mineral/la de rocha (2) num ou em ambos os lados.

Notas sobre a montagem a seco na caixa GypWall

Estrutura da parede de acordo com as instrugées
do fabricante. Prepare a abertura de montagem de
acordo com Fig. 37 .

Vede todas as juntas entre os painéis e o metal
com o vedante Gyproc, consulte os detalhes de
construcdo nas instrugdes do fabricante.

Coloque o amortecedor inferior 84 com uma pro-
jecéo de 60 mm no recesso. Nos espacos da
montagem a esquerda S1 ou a direita S2 coloque
também o registo diretamente (sem espagamento)
contra o recesso. Preencha o lado oposto com 1a
mineral ou |a de rocha. Em alternativa, ambos os
lados podem ter terminados com |4 mineral ou 14 de
rocha.

Preencha o espago de montagem S3 com |a
mineral ou |a de rocha.

Ligue o registo e a parede com a secgao de angulo
(3) feita de material em chapa através de (parafusos
de apoio do macaco de 41 mm)

As secgdes de angulo sao fixar a parede (7) e ao
registo (1), distancia entre parafusos < 150 mm
Distancia até ao teto >100 mm

Registo de controlo de fumo EK-JZ
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5.5 Paredes divisoérias leves ou
paredes de caixa leves, aplainadas
em 2 lados

5.5.1 Informagodes gerais

Fig. 38: Exemplo de montagem EK-JZ em parede divi-
Soria leve, montagem combinada em argamassa/a seco
sem argamassa

1 EK-JZ

2 Espaco de montagem, por exemplo, argamassa

3 Parede divisodria leve com estrutura de apoio de
metal

T ROZ®TECHNIK

Paredes de construgao leve com estrutura metalica

Paredes divisédrias leves e paredes corta-fogo com
estrutura de apoio de metal ou estrutura de apoio
de aco, com classificagdo europeia de acordo com
a EN 13501-2 ou classificagao nacional comparavel.
Revestimento em ambos os lados, em placas de
gesso corta-fogo.

Espessura da parede W > 100 mm.

Distancia entre as estruturas de apoio de metal
<625 mm.

Crie uma abertura de montagem com um aparador
e uma secc¢éao de angulo.

Devem ser fornecidos recessos e uma extensdo de
suporte e estes devem ser fixados por parafuso a
estrutura de apoio.

Estdo aprovadas camadas adicionais de revesti-
mento e constru¢des de vigas duplas (se cobertas
pelo certificado de utilizagdo da parede).

Ligue as seccdes metdlicas junto a abertura de
montagem de acordo com os detalhes de mon-
tagem deste manual.

A seguranga estrutural da parede deve ser garan-
tida (por terceiros). As medidas de compensagao,
especialmente no que respeita a grandes aberturas
de montagem (como no caso de montagens multi-
plas), devem ser determinadas caso a caso (por
terceiros).
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Estrutura e abertura de montagem
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Fig. 39: Parede diviséria leve com estrutura de apoio de metal e revestimento de ambos os lados, legenda da
imagem consulte

A Parede divisoria leve com estrutura de apoio de 71a Seccao UW, cortada e dobrada
metal 7,2 Seccdo CW

B Parede diviséria leve com estrutura de apoio de 7,10 Recesso
metal, montagem perto do chdo 7,13 Revestimento/revestimento de parede

C Parede diviséria leve com estrutura de apoio de 7,23 Insergao de folha de ago dependente do
metal, montagem perto do teto fabricante da parede

4,1 Placa de teto maciga/chdo macigo B1xH1 Dimensao da montagem (B + 280 mm x H +

5,1 Parafuso de parede seca 80 mm + S1 + S2)

5,6 Parafuso ou rebite, aco galvanizado (ver os respe- B2 x H2 Abertura na estrutura de apoio de metal (sem
tivos pormenores de montagem) recesso)
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6,5 La mineral dependendo da estrutura da parede ou
do teto, enchimento de 1& mineral se necessario
7,1  Secgao UW

Calculo das dimensées da montagem
Eixo da lamina do registo horizontal

B1 - B+280+ S1+S2

H1 - H+80+S3+S4

Eixo da lamina do registo vertical
B1 - H+80+S3+S4
H1 - B +280 + S1 +S2

EK-JZ Profundidade de instalagao em paredes divi-
sorias leves com estrutura de apoio de metal e
placas em ambos os lados

n .

>
N\
N\

E

el

Wz 100 0
= =50

19 E
£

£
&3l

Fig. 40: EK-JZ Montagem centrada ou nivelada de um
lado (saliéncia <50 mm)

A Montagem centrada: Classificagdo EI120 S

B Montagem nivelada de um lado (lado de ope-
racgao/lado da sala), classificagdo de acordo com a
direcdo do fluxo de entrada

1 Espacgo de montagem, argamassa ou fita de
vedagéao

2 Recesso

3 Apoio do registo

Nivelado de um lado ( Fig. 40 /B)

= No caso de uma montagem nivelada ou de uma
saliéncia <50 mm, a classificagdo depende da
direcao do ar de extracdo de fumos, ver ilustracao.

= A partir de uma altura de registo de >1030 mm
€ uma espessura de parede <150 mm, fornecer
um apoio do registo traseiro ou do lado do eixo
( Fig. 40 /3), por ex., com PROMATECT LS35,
L500, AD40.

T ROZ®TECHNIK
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5.5.2 Montagem em argamassal/a seco sem argamassa

Fig. 41: Exemplo de montagem EK-JZ em parede divisoria leve, combinada em argamassa/a seco sem argamassa
EI120 S

1 EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupagéo da abertura de montagem» na pagina 18

2 Espaco de montagem, por exemplo, argamassa
3 Parede diviséria leve aplainada em ambos os lados

Espag¢o de montagem em 4 lados, montagem em argamassa

Posigao do(s) S1 S2 S3 S4
registo(s) na aber- (esquerda) (direita) (cima) (baixo]
tura de montagem
N N VT Y,
\ g N NN St %\jﬁ\ l i,
= o N . & _._::' , I;_.' 780 I, o { \ i
{ 'l," . - E\\\‘\ -'_ ::. "...(l,-: n 0 r':._ v A _-_:l |:-_l
i N T T e b o d
N _\- r"_';.-- / N -
NN 7 VR
Argamassa Argamassa Argamassa Argamassa 10 a 150
10 a 150 mm 10 a 150 mm 10 a 150 mm mm

Registo de controlo de fumo EK-JZ 59



Montagem TROZ “tecuni

Espago de montagem em 3 lados, montagem em argamassa

S1 S2 S3 S4
(esquerda) (direita) (cima) (baixo]

._"-:§\ Eo :._!L_.-_ "
N\
Argamassa Argamassa Argamassa Fita de vedacéo AT
10 a 150 mm 10 a 150 mm 10 a 150 mm 3a5mm
§ L= ek
N
Argamassa Argamassa Fita de vedagédo AT Argamassa
10 a 150 mm 10 a 150 mm especial 3 a5 mm 10 a 150 mm

§.' 2 TN W

Argamassa Argamassa Argamassa
10 a 150 mm 10 a 150 mm 10 a 150 mm

77

Argamassa Fita de vedacgédo AT Argamassa Argamassa
10 a 150 mm 3a5mm 10a 150 mm 10 a 150 mm

2]
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Espacgo de montagem em 2 lados, montagem em argamassa
S1 S2 S3 S4
(esquerda) (direita) (cima) (baixo]
Argamassa Argamassa Fita de vedagéo AT
3ab5mm 10 a 150 mm 10 a 150 mm 3ab5mm
§? T
Argamassa Fita de vedagéo AT Argamassa
3a5mm 10 a 150 mm especial 3a 5 mm 10 a 150 mm
Argamassa Fita de vedagédo AT Argamassa Fita de vedagédo AT
10 a 150 mm 3ab5mm 10 a 150 mm 3ab5mm
T _,_k.fn."
Argamassa Fita de vedacdo AT  Fita de vedagéao AT Argamassa
10 a 150 mm 3a5mm especial 3a 5 mm 10 a 150 mm

Registo de controlo de fumo EK-JZ
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Detalhes da montagem

Argamassa Fita de vedaciao AT Fita de vedagao AT especial

2100

N7 ‘I
f!,-l\ o . ® Sl f
-\\.\\\ o Al I/- -"__::-:;"f.@'z' ///-'] |
o,
— 2150 - _ || 35

1 EK-JZ

2 argamassa

3 Parede divisoria leve aplainada em ambos os lados, detalhes & Capitulo 5.5.1 «Informagées gerais »
na pagina 56

5 Fita de vedacao resistente a altas temperaturas (fita de vedagéo AT)

6 Fita de vedacao especial resistente a altas temperaturas (fita de vedagao especial AT)

Detalhes sobre o design da abertura de montagem, & «Estrutura e abertura de montagem» na pagina 57
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5.5.3 Montagem a seco sem argamassa

Fig. 42: Exemplo de montagem EK-JZ seca em parede diviséria leve aplainada em ambos os lados EI 120 S

1 EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupagéo da abertura de montagem» na pagina 18
2 Parede diviséria leve aplainada em ambos os lados
3 tiras de placa de gesso corta-fogo (no local)

Variantes de montagem

Posicao do(s) S1 S2 S3 S4
registo(s) (esquerda) (direita) (cima) (baixo]

N N

; 7NN [ 5N NN ]

g Y =

e

—_———— [ g
A N/

Secgao de angulo % Fig. 43 , Fig. 44
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EI90 S v,
51

2125

2100

=125

TROZ®TECHNIK

10-20

100
=125

Fig. 43: Detalhes da montagem EK-JZ a seco sem argamassa em parede macica, parede de caixa maci¢a El 90 S

S1 Espago de montagem a esquerda 3
S2 Espacgo de montagem a direita 4
S3 Espaco de montagem em cima

S4  Espacgo de montagem em baixo 5
1 EK-JZ

2 Parede diviséria leve com estrutura de apoio de 6

metal 7

X

Tiras de placa de gesso corta-fogo

Parafusos de parede seca @ 3,9 x 55 mm depen-
dendo do tipo de parede

Parafuso de construgao rapida/para aglomerado
3,9/4 x 45 mm (pré-perfurado) ou bragadeira
Recesso

Preenchido com |a mineral/la de rocha

100 mm ou até ao fim do registo

*As aberturas de montagem S1 e S2 podem ser trocadas (disposic¢éo invertida em espelho).

Fig. 44: Detalhes da montagem EK-JZ a seco sem argamassa em parede macicga, parede de caixa maciga

El 120 S, legenda & Fig. 43
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Notas sobre a montagem a seco na parede diviséria leve

O registo é colocado ao nivel do recesso em baixo S4. Nos espacos de montagem a esquerda S2 ou a direita
83, o registo também é colocado ao nivel do recesso.

Se a abertura de montagem for irregular ou demasiado grande, o recesso deve ser preenchido com material da
placa (6), & «Adaptar a abertura de montagem em paredes macicas e paredes de caixa» na pagina 28

Ligue o registo e a parede com uma secg¢ao de angulo (3) feito com o material da placa, colada entre si nas
juntas e a estrutura do registo, por exemplo, com K84 ou equivalente

As secgdes de angulo devem ser fixadas a parede (4) e ao registo (5), distancia <150 mm

— EI90 Sv,, : secgbes de angulo em ambos os lados da parede, 1 tira >12,5 mm, % Fig. 43

— EI120 S v,,, : secgdes de angulo em ambos os lados da parede, 2 tira >15 mm, & Fig. 44

Distancia até ao teto >100 mm
As cavidades sao preenchidas com 1a mineral ou |a de rocha (7).
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5.5.4 Sistema de placa revestida (ndo para

paredes de caixa leves)

Fig. 45: Montagem do sistema de placa revestida EK-JZ

em parede divisoéria leve com estrutura de apoio de
metal EI 90 S

1 EK-JZ & Capitulo 5.2.1 « Ocupacgéo da abertura
de montagem» na pagina 18

2 Sistema de placa revestida (no local)

3 Parede diviséria leve com estrutura de apoio de
metal

T ROZ®TECHNIK

Montagem no sistema de placa revestida

Os sistemas de placa revestida s&o constituidos por
duas ou mais camadas de placas de |a mineral,
com uma densidade aparente > 140 kg/m?®.

As placas de 1a mineral devem ser coladas firme-
mente na abertura de montagem com um vedante
de protegéo contra incéndios. Os espagos entre

0s painéis e a abertura de montagem, os espacos
entre as superficies cortadas das pegas de encaixe,
assim como o0s espacos entre os painéis e o registo
de fumos, devem ser revestidos com compostos de
vedacao/revestimentos adequados ao sistema de
placa revestida e, assim, vedados.

Aplique o revestimento corta-fogo nos painéis de

I& mineral, nas juntas, nas transi¢cdes e em quais-

quer danos nos painéis de 1& mineral pré-revestidos;

espessura do revestimento > 2,5 mm.

Os registos de controlo de fumo devem ser sus-

pensos em ambos os lados da parede se

— aespessura da parede (apoio) for <170 mm, ou

— se for utilizado um sistema de placa revestida
no espago de montagem S4 (por baixo do
registo).

Os registos devem ser suspensos se for utilizado

um sistema de placa revestida por baixo do registo.

Se a espessura da parede for <150 mm e nao for
utilizado um sistema de placa revestida por baixo do
registo, a espessura da parede deve ser aumentada
para, pelo menos, 150 mm por baixo do registo, de
modo a melhorar a superficie de apoio do registo.

E possivel engrossar a parede com materiais de
construcao, placas de gesso corta-fogo ou painéis
de silicato de calcio.

A vedacéo AT especial (acessorios de montagem
8-11, ou 13 - 16) deve ser utilizada para a ligagédo a
componentes do teto com um espagamento de 3-5
mm (Kerafix + vedagéo intumescente).
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Dimensdes e distancias do
sistema de placa revestida para montagem na

parede

- — - —
| i l B - 1
Il[ - | C . "l |
Y ==
N O S ..
, T - I |
L | | |

GR3420162, D

Fig. 46: Sistema de placa revestida - Montagem em
paredes macigas

E Area de montagem

A montagem de varios registos até unidades multiplas
é possivel se o0 tamanho maximo do sistema de placa
revestida nao for excedido e o espago minimo do anel
da antepara for > 50 mm mas < 600 mm.

Sistema de placa reves- B max. A max.
tida [mm] [mm]
por exemplo, Hilti <3410 <3300
Combinacéo de registos s1 min. s1 max.
até EI90 S [mm] [mm]
EK-JZ 50 600
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Espago de montagem em 4 lados, sistema de placa revestida

Posicao do EK-JZ

na abertura de
montagem

%N
2

S$1 (esquerda)

7
iy

o

Y
oy
v // .

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

Espaco de montagem em 3 lados, sistema de placa revestida

Posicdo EK-JZ na
abertura de mon-

tagem

4

']

S1
(esquerda)

o

Rt

n,
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Y

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm
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Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm
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Sistema de Sistema de
placa revestida placa revestida
50 a 600 mm 50 a 600 mm
S2 S3
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Sistema de Sistema de
placa revestida placa revestida
50 a 600 mm 50 a 600 mm
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Sistema de Fita de vedagédo AT
placa revestida especial 3a 5 mm
50 a 600 mm
&
§ N
N b
x?_ 27
oy :’,
A
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TROZ®TECHNIK

S$4 (baixo)

%\1\\\ %

S

LFF

&
M

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

arararal

KV

Fita de vedagao AT
3asSmm

%\\\ ﬁ

e

A

& d
N

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

%\\\ ﬁ

e

=
P
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Posicdo EK-JZ na
abertura de mon-
tagem

S1
(esquerda)

Fita de vedagao AT
3a5mm

o

S
A /"

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

S2
(direita)

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

\

)

-
fa
1 BN |

i Y

Espaco de montagem em 2 lados, sistema de placa revestida

Posicdo EK-JZ na
abertura de mon-
tagem

S1
(esquerda)

N

N
K
N
/,’/ o A

Fita de vedagao AT

3a5mm

o

S e

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

S3
(cima)

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

K

Frr

s

V7

Fita de vedacédo AT Sistema de
3a5mm placa revestida
50 a 600 mm
S2 S3
(direita) (cima)

: K -<
§. \'\ \‘:E
iy [T

N 1
N R . .

, ! I AI I
N V777
Sistema de Sistema de
placa revestida placa revestida
50 a 600 mm 50 a 600 mm

VT
. \'\ \‘:l\
[z f}!
/
1]
1%
R [
W Y

Fita de vedagao AT
3ab5mm

V7

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

Montagem

S4
(baixo]

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

YEEE

T

i

Iy
N

Sistema de
placa revestida
50 a 600 mm

AV

EZZ2A0

Fita de vedacao AT
3a5mm

/ /,— s A

B

N

El
=
B
|

Fita de vedacao AT
3ab5mm
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Posicdo EK-JZ na S1 S2 S3 S4
abertura de mon- (esquerda) (direita) (cima) (baixo]
tagem

Wi

g

:
By peEy
000

=%

B
i

S

by
P

.r//,; x

A
V77

o S
I
Fita de vedagédo AT Sistema de Fita de vedagédo AT Sistema de
3a5mm placa revestida especial 3a 5 mm placa revestida
50 a 600 mm 50 a 600 mm

N owmm e B Ry
t’ @ \ N\ E;J Z ;% !

4
'j
5 1]
/ . /
s o £
o \\ \ Pl R
= ‘ V=)
Sistema de Fita de vedagcao AT  Fita de vedacao AT Sistema de
placa revestida 3ab5mm especial 3a 5 mm placa revestida
50 a 600 mm 50 a 600 mm
Detalhes da montagem
Fita de vedacao AT Fita de vedacao AT especial
& o ® -
;|- .
o E s
= oy ™
.; 3 N I IE ® =
2 ™ 7
@ , N 00
NN
T -x
_ ||l 35
2100
apenas permitido no espago de mon-
tagem S3 (cima)
1 EK-JZ

2 Sistema de placa revestida

3 Parede divisoria leve com estrutura de apoio de metal

4 Suspensao, apenas necessaria se for utilizado um sistema de placa revestida no espagco de montagem S4
(baixo)

5 Fita de vedacao resistente a altas temperaturas (fita de vedagao AT)

6 Fita de vedacao especial resistente a altas temperaturas (fita de vedagéo especial AT)
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5.6 Placas de teto macigas
5.6.1 Tipo de montagem, em argamassa
A-A .
10...15 o
, S |
b o1 [ 5 2 10...1 5u__| IR
- : = A - B -
2 | ! ‘- Be280
3 A-A
£ -
7 { A — =
A % . 1
| 3 A
: 2
10...150_, 10...150
: i i —— —— i . i X i T '!‘
— = = |
» h _|
I__ H + 80 __I
B-B

T o
}

N

e e

Fig. 47: Montagem molhada num teto macigo El 120 S

1 EK-JZ (lado de operagdo acima ou abaixo do teto)
2  Teto macico de betdo ou de betéo celular

3 Argamassa, & «Argamassas para montagem
molhada» na pagina 24
4  Aba de fixacao

1) O espago minimo pode ser reduzido de tal forma que ainda haja espago suficiente para a argamassa. Recomen-
damos uma abertura de, pelo menos, 20 mm.
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Espago de montagem, montagem em argamassa

Posicao do(s) S1 S2 S3 S4

registo(s) na aber- (esquerda) (direita) (cima) (baixo]
tura de montagem

8 e *—§ 0 =

|
L
|
WA

v e’ ENNWN

|

—= o, —
_ i u = = i A
I A @ & |

100
Y
S
e
0
S
e
e
7
/

Argamassa 10 a 150 mm

Pessoal:

Pessoal especializado

Material:

Argamassa

Requisitos:

Tetos macigos, por exemplo, feitos em betado, betdo celular, densidade bruta = 550 kg/m®*e D = 150 mm

A segurancga estrutural da construgéo do teto, incluindo a ligagdo a argamassa/betao e qualquer reforgo neces-
sario, deve de ser avaliada e assegurada pelo cliente.

Distancia em relagédo aos elementos estruturais de suporte de carga =40 mm
Distancia EK-JZ a EK-JZ, entre si =2 200 mm

Montagem:

1.

» Prepare uma abertura de montagem profissional no teto, dimensdes Fig. 47 , coloque barras de reforgo entre

a estrutura de apoio e a camada de argamassa.

2. » Ligue as abas de fixagéo ao registo de fumos, .

3. » Prepare uma cofragem de teto abaixo da abertura de montagem para suportar o enchimento da abertura do

anel (de argamassa).

» Insira o registo de controlo de fumo na abertura de montagem (lado de operagao acima ou abaixo do teto)

e proteja-o contra quedas. Insira a caixa do registo verticalmente sem torgédo (observe a dimensao diagonal,
desvio admissivel de 2 mm).

» Tape completamente o espagco de montagem com argamassa. Preencha a profundidade do espago na espes-

sura do teto com, pelo menos, 150 mm.

Nao devem existir cavidades entre o registo de controlo de fumo e o teto. Quaisquer materiais de fixagdo
utilizados (por exemplo, cunhas de madeira) devem ser removidos. Preencha completamente as cavidades
com argamassa.

6. » Nao remova a cofragem de teto até a argamassa ter endurecido.

7. » Ligue as condutas de extragdo de fumo (lado da montagem e/ou lado da operagéo) ao registo de controlo de

fumo, & 5.7 « Condutas de extragdo de fumo (mdltiplas)» na pagina 73 .

72
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Se nenhum cabo estiver ligado a um dos lados, deve ser montada uma grade de final no registo,
& 6 «Estrutura de ligacéo, grelha de final, acesso de inspegdo» na pagina 98 .

5.7 Condutas de extragcao de fumo
(multiplas)

5.7.1 Condutas independentes de
extragao de fumo resistentes ao
fogo

5.7.1.1 Construcao da conduta

Condutas auténomas de extragdo de fumo testadas de
acordo com a norma EN 1366-8 (condutas de extragao
de fumo para uma secgéo multipla).

= Constituidas por material testado e de densidade
p = 520 kg/m?, ou constituidas pelo mesmo material
com densidade ou espessura superiores.

= Podem também ser utilizadas condutas de extragao

de fumo constituidas por material da placa de tipo
Promat AD 40 e L 500 (p = 500 kg/m?3).

Condutas de extragdao de fumo com licengas das
entidades nacionais de inspe¢ao da construcao

|
As condutas de extragdo de fumo também podem
ser ligadas com uma licenga da entidade nacional
de inspegéo da construgdo ou um certificado geral
de avaliagdo nacional. Se o registo de controlo de
fumo n&o for exposto a forgas mecanicas, a estabili-
dade funcional do registo de controlo de fumo ndo
é afetada (ligagao de acordo com o manual de mon-
tagem e operacgéao do registo de controlo de fumo). O
dimensionamento da conduta de extragao de fumo
utilizada é da responsabilidade do instalador do sis-
tema e do proprietario do sistema e deve ser apro-
vado pela respetiva autoridade nacional.
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5.7.1.2 Sobre uma conduta horizontal

Variante Secgédo de Secgao de Seccao de Seccgao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4

7.

Detalhes das secgdes de angulo, % Fig. 52

Posigao horizontal do eixo, sobre a
conduta

0

Detalhes das secg¢des de angulo, % Fig. 53

Posicao horizontal do eixo, na con-
duta

duta

Posicao axial vertical, na conduta Detalhes das secgbes de angulo, % Fig. 53
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Variante Seccgao de Seccgao de Seccao de Seccgao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4
Vzzz27 _\» /4 N 7z ,m\ Y Rz
Rt Z 7, 7
AN U N
% 7 N
N W @
Detalhes das secgbes de angulo, & % Fig. 48 - Fig. 50
Fig. 53
Posig¢ao axial horizontal, na conduta,
Caixa do registo = Tamanho da con-
duta
e DN gz N7z
Z /§
AN Y
Detalhes das secgbes de angulo, & % Fig. 48 - Fig. 50
Fig. 53
Posicao axial vertical, na conduta,
Caixa do registo = Tamanho da con-
duta
- B V77 RS
ghs = )
% 7 §
R2 @A 7
A | Detalhes das secg¢des de angulo, & % Fig. 48 - % Fig. 55
R4 — | Fig. 53 Fig. 49
\Jﬁ
Posicao axial vertical, na conduta,
Caixa do registo > Tamanho da con-
duta
R3 = V77 NN N 7] B
Y S A “
% 7 §
/1) R2 N U
R1
|
1 _:—'_'_'_'_'_'_'_'—'__'_'_ ~ . .
AT F——’“_::d_ Detalhes das secgdes de angulo, & % Fig. 54 % Fig. 55
R4 q ____d_________._——-—-—-“ Fig. 53

Posigao axial vertical, na conduta,
Caixa do registo > Tamanho da con-
duta
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5.7.1.3 Numa conduta horizontal

Variante

Cobertura na parte da frente (reco-
mendado)
Posicao axial horizontal

Cobertura na parte da frente (reco-
mendado)
Posicao axial vertical

Cobertura padrao
Posigao axial horizontal

TR°Z®TECHNIK

Secgiao de
angulo R1

Seccao de
angulo R2

Seccao de
angulo R3

Seccéao de
angulo R4

A VN RV N

ZZNN RN

% Fig. 48 -
Fig. 49

% Fig. 48 - Fig. 49

A AN
WZRN 7

% Fig. 48 - Fig. 49
Sistema de suspensao & Fig. 58

TR

[ e [ NN R 7

2

E necessaria uma subestrutura de ligagdo adicional no lado da operagéo
(indicada a verde, no local)

% Fig. 48 — Fig. 52
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Variante Seccao de Seccgao de Seccgao de Seccgao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4

I

¥

ZA

AN

X‘

NN N7 h\_
E necessaria uma subestrutura de ligacdo adicional no lado da operacéo
(indicada a verde, no local)
% Fig. 48 — Fig. 52

Cobertura padrao Sistema de suspensdo % Fig. 57
Posicao axial vertical

5.7.1.4 No fim da linha horizontal

Variante Seccédo de Seccéao de Seccao de Seccgao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4

N 77 N\,

| P A ’ /A
xzizz _(___L/j
|
EZ

% Fig. 48 - % Fig. 52 % Fig. 48 - Fig. 49
Fig. 49

Cobertura na parte da frente (reco-
mendagao), posigdo do eixo vertical
E necessaria uma grade de protegao

"3 BN
i AN i;_z
|
R1) ’f\:
% Fig. 48 - Fig. 49 % Fig. 52

Cobertura padrao (recomendagéo),
. posicao do eixo vertical
E necessaria uma grade de protegéo
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5.7.1.5 Sobre a conduta horizontal

Variante Secgédo de Secgao de Seccao de Seccgao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4

N
i
RN

7
|

N N N 7z

\ S

\ )

N | , B

LY, RS G,

% Fig. 48 - Fig. 49 Detalhes das secgbes de angulo, &
Fig. 52
Caixa do registo nivelada com cabo
em ambos os lados (R1+R2)

N zZ

B SR 72

Caixa do registo nivelada com cabo
em um dos lados (R1)

Detalhes das secgdes de angulo, %

Fig. 52
N Z
DR )
G RS

Detalhes das secg¢des de angulo, %

Caixa do registo com saliéncia em Fig, 52

ambos os lados (R1+R2)
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5.7.1.6  Sobre a conduta vertical

Variante Seccao de Seccao de Seccdo de Seccao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4

7

Detalhes das secgbes de angulo, % Fig. 52

Posigao horizontal do eixo, sobre a
conduta

2277

Detalhes das secgoes de angulo, % Fig. 53

Posig¢ao horizontal do eixo, na con-
duta

Detalhes das secgbes de angulo, & Fig. 52

Posicao axial vertical , sobre a con-
duta
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Variante Seccao de

angulo R1

Secgdo de
angulo R2

TR°Z®TECHNIK

Posigao axial vertical, na conduta

Variante

Posicao horizontal do eixo, sobre a
conduta
Caixa do registo = Tamanho da con-
duta

Posic¢ao axial vertical, na conduta,
Caixa do registo = Tamanho da con-
duta

RN

Secgdo de Seccao de
angulo R3 angulo R4
V2222222

Am
NN

Detalhes das secg¢des de angulo, % Fig. 53

Seccgao de
angulo R1

-
é
Q
N

% Fig. 48 - Fig. 49

Seccgao de
angulo R2

7

?
7

% Fig. 48 - Fig. 49

Seccgao de
angulo R3

Seccgao de
angulo R4

Detalhes das secgbes de angulo, &
Fig. 52

Am
NN

Detalhes das secgdes de angulo, %
Fig. 53
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5.7.1.7 Na linha vertical

Variante Seccao de Seccao de Seccdo de Seccao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4
N 7 N
% Fig. 48 - % Fig. 48 - Fig. 49
Fig. 49

Cobertura na parte da frente (reco-
mendagao)

777
LA NN

E necessaria uma estrutura de ligagéo adicional no lado da operagao (indi-
cada a verde, no local)

% Fig. 48 - Fig. 52

Cobertura padrao
O lado da operacgao pode ser colo-

cado em baixo ou em cima
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5.7.1.8 No final da linha vertical

Variante Seccgao de Seccgao de Secgéao de Seccgéao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4
AN AN

\;-\_ ///ﬂ
)
N

% Fig. 48 - % Fig. 52 % Fig. 48 - Fig. 49

Fig. 49

Cobertura na parte da frente (reco-

] mendado),
E necesséria uma grade de protecéo
R1
LY —
R3|
[
R4
_-—-—'_'_-_----.-‘._--H

) Cobertura padrao,
E necessaria uma grade de protecao

5.71.9 Detalhes da montagem

Fig. 49: Detalhe de montagem A2 (nivelada por dentro)

EK-JZ

Conduta de extragao de fumo
Ligacdo Promat

Bracadeira de fio de ago 63/11,2/1,5
Reforco

Cola, Promat K48 ou equivalente

Fig. 48: Detalhe de montagem A1 (nivelada por fora)

EK-JZ

Conduta de extragao de fumo
Ligagdo Promat

Bracadeira de fio de ago 63/11,2/1,5
Cola, Promat K48 ou equivalente

~NO AN =
~NoOoaRN-
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et _ Il @42 1O

Fig. 50: Detalhe de montagem B1: Subquadro de
ligagéo no lado de operagéao (nivelado por fora)

EK-JZ
Conduta de extracao de fumo
Ligacdo Promat
Bracadeira de fio de ago 63/11,2/1,5
Cola, Promat K48 ou equivalente
Subquadro de ligagao (a fornecer pelo cliente)
0 Parafuso para aglomerado 5 x 90 mm; pré-perfu-
rado @ 3,5 mm

S O~NORAN-

Fig. 51: Detalhe de montagem B1: Subquadro de
ligagcéo no lado de operagéao (nivelado por dentro),
necessario com cobertura padrdo

EK-JZ
Conduta de extragao de fumo
Ligacdo Promat
Bracadeira de fio de ago 63/11,2/1,5
Cola, Promat K48 ou equivalente
Subquadro de ligacao (a fornecer pelo cliente)
0 Parafuso para aglomerado 5 x 90 mm; pré-perfu-
rado @ 3,5 mm

S O~NOAN

Montagem

I =)
7 77/

|

B M
m -
Lli_'é

35

35

BD

Fig. 52: Detalhe de montagem C1: ligagdo da sec¢ao
de a&ngulo

1 EK-JZ

2 Conduta de extragido de fumo

3 Seccao de angulo, silicato de calcio: placa de
protecéo contra incéndios Promatect LS35, AD40,
L500 ou equivalente

5 Bragadeira de fio de ago 63/11,2/1,5 mm e/ou para-
fusos de parede seca ~4x70 mm

7 Cola, Promat K48 ou equivalente

Primeiro, faga a secgao do angulo, depois cole as
juntas e fixe-as com bragadeiras de fio de aco e/ou
parafusos para paredes secas. Depois, cole a secgao
de angulo entre a conduta de extragdo de fumo e o
registo de controlo de fumo e fixe-a com bragadeiras de
fio de aco e/ou parafusos para paredes secas. Cole as
juntas entre duas secc¢des de angulo adjacentes.
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Fig. 563: Detalhe de montagem C2: ligagdo da sec¢ao
de angulo, registo na conduta

1 EK-JZ

2 Conduta de extragédo de fumo

3 Seccgao de angulo, silicato de calcio: placa de
protecao contra incéndios Promatect LS35, AD40,
L500 ou equivalente

5 Bracgadeira de fio de ago 63/11,2/1,5 mm e/ou para-
fusos de parede seca ~4x70 mm

7 Cola, Promat K48 ou equivalente

85 -210

Fig. 54: Detalhe de montagem D: saliéncia do registo

1 EK-JZ

2 Conduta de extragdo de fumo

3 Seccao de angulo, silicato de calcio: placa de
protecdo contra incéndios Promatect LS35, AD40,
L500 ou equivalente

5 Bracgadeira de fio de ago 63/11,2/1,5 mm e/ou para-
fusos de parede seca ~4x70 mm

7 Cola, Promat K48 ou equivalente

8 Largura das tiras de fecho 95 - 210 mm, silicato de
calcio: placa de protecao contra incéndios Proma-
tect LS35, AD40, L500 ou equivalente

TROZ®TECHNIK

e — ]

35

///////’

a5

B0 - 80

Fig. 65: Detalhe de montagem E: saliéncia do registo no
lado do atuador

1
2
3

EK-JZ (caixa do atuador)

Conduta de extragao de fumo

Seccao de angulo, silicato de calcio: placa de
protecdo contra incéndios Promatect LS35, AD40,
L500 ou equivalente

Bracgadeira de fio de aco 63/11,2/1,5 mm e/ou para-
fusos de parede seca ~4x70 mm

Cola, Promat K48 ou equivalente

Largura das tiras de fecho 95 - 210 mm, silicato de
calcio: placa de protegao contra incéndios Proma-
tect LS35, AD40, L500 ou equivalente
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Fig. 56: Detalhe de montagem H: fixagdo da suspenséo
para a posi¢do horizontal do registo

1 EK-JZ

3 Silicato de calcio: placa de protecdo contra incén-
dios Promatect LS35, AD40, L500 ou equivalente

5 Bragadeira de fio de ac¢o 63/11,2/1,5 mm e/ou para-
fusos de parede seca ~4x70 mm

7 Cola, Promat K48 ou equivalente

11 Suspensdo, & 5.9 «Suspender o registo de con-
trolo de fumo» na pagina 97

%\

//////)”/A

Fig. 57: Detalhe de montagem F1: cobertura padrdo da
caixa do atuador de suspenséo

1 EK-JZ (caixa do atuador)

3 Silicato de calcio: placa de protegéo contra incén-
dios Promatect LS35, AD40, L500 ou equivalente

5 Bracgadeira de fio de ago 63/11,2/1,5 mm e/ou para-
fusos de parede seca ~4x70 mm

7 Cola, Promat K48 ou equivalente

11 Suspensdo, & 5.9 «Suspender o registo de con-
trolo de fumo» na pagina 97

Montagem
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Fig. 58: Detalhe de montagem F2: cobertura padrdo da
caixa do atuador de suspenséo (encomenda de carate-
ristica S)

1 EK-JZ (caixa do atuador)

3 Silicato de calcio: placa de protecao contra incén-
dios Promatect LS35, AD40, L500 ou equivalente

5 Bragadeira de fio de ago 63/11,2/1,5 mm e/ou para-
fusos de parede seca ~4x70 mm

7 Cola, Promat K48 ou equivalente

11 Suspensdo, & 5.9 «Suspender o registo de con-
trolo de fumo» na pagina 97

5.7.2 Conduta de extragcao de fumo em
chapa de aco (com isolamento tér-
mico)

5.7.21 Construgao da conduta

Condutas de extracdo de fumo com isolamento térmico
testadas de acordo com a norma EN 1366-8 (condutas
de extragao de fumo para uma secgédo multipla).

Para o efeito, podem ser utilizados os seguintes pro-
dutos.

Conduta de - Conduta em chapa de ago testada de
extragao de acordo com a norma EN 1366-8, por

fumo exemplo, da Flame Shield

Isolamento - Conlit® DuctBoard, Conlit® FireBoard,
ROCKWOOL® Fire Duct Panel

Cola - Conlit® Fix, Conlit® Fix Cold, cola
FIREPRO®

Cobertura - Fita de aluminio preta FIREPRO®
DuctRock

O registo de controlo de fumo é ligado de acordo com
a documentacao do fabricante Flame Shield ou ROCK-
WOOL.
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Condutas de extragdao de fumo com licengas das
entidades nacionais de inspecao da construgao

3
As condutas de extragao de fumo também podem
ser ligadas com uma licenga da entidade nacional
de inspec¢éo da construgdo ou um cetrtificado geral
de avaliagdo nacional. Se o registo de controlo de
fumo néo for exposto a forgas mecéanicas, a estabili-
dade funcional do registo de controlo de fumo néao
¢é afetada (ligagao de acordo com o manual de mon-
tagem e operagéo do registo de controlo de fumo). O
dimensionamento da conduta de extragao de fumo
utilizada é da responsabilidade do instalador do sis-
tema e do proprietario do sistema e deve ser apro-
vado pela respetiva autoridade nacional.

T ROZ®TECHNIK
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5.7.2.2 Sobre uma conduta horizontal

Variante Secc¢ao de

conduta

AN

— Fig. 60

Posigao axial vertical , sobre a con-
duta

L - % Fig. 59

]

=g

Seccgao de
angulo R2

o
A

N

3

A

% — % Fig. 59 — Fig. 60

NN

N

% Fig. 61
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5.7.2.3 Numa conduta horizontal

Variante

Montagem horizontal

SIS

N “*&\%\d

777
}E“

S R ) RO

% - % Fig. 59
— Fig. 60

-

a1 T T

TR°Z®TECHNIK

Seccgao de Secc¢ao de Seccgao de
angulo R2 angulo R3 angulo R4
N \&\/\\\w i
: A y
\/ : //%jl N \\N
% | - 7l
8
4 N
| _:_% | |7//\<f/\< F—— o —
5 ' DN,
| § N\ |
AN Tl Rkt
%
% Fig. 61 % - % Fig. 59 — Fig. 60

88

Registo de controlo de fumo EK-JZ



TROZ “technik Montagem

5.7.2.4 No final da conduta horizontal

Variante Secc¢ao de Seccgao de Seccgao de Seccgao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4
Ra e — _ ) F—m——— 4
AT S% | N /ﬁw>%w/ Q
| AN N\ ZASSN\
=111 & ' 7\ 77 W% 7077
EEJ ['E{.gl | ;//\ | | § - - -
- | /\¥ I 0 5 EREER .
. [ % - % Fig. 59 % Fig. 61 % - % Fig. 59 — Fig. 60
P | — Fig. 60
a7
—

Montagem horizontal

INBEEEEZ ‘%NN,§ﬁ
/\§ : : ?V f /W |
f//x 1 | N ! A J| |
/M - s

% - % Fig. 59 — Fig. 60 % Fig. 61

Montagem vertical
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5.7.2.5 Sobre a conduta horizontal

Variante Seccgao de Seccgao de Secc¢ao de Seccgao de
angulo R1 angulo R2 angulo R3 angulo R4

= o e i ! [ R
z | % % | | i
N\Z/mm N NZ/m i N\
Zm Z \\j
N / | N / N2

A | | / A I [
% - % Fig. 59 % Fig. 61 % - % Fig. 59 — Fig. 60

— Fig. 60
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5.7.2.6 Detalhes da montagem
Detalhe A
- 250
— 100 -—
&
. QQ:
1‘:

Fig. 59: Detalhe A1 de todos os lados exceto a caixa do

atuador

O©oo~NOaP~W N =

EK-JZ

Conduta de extracdo de fumo em chapa de aco,

ligagcdo % Fig. 62
Subquadro de ligagao

‘\“\‘!
—°
T i

Conduta de extragao de fumo com isolamento

Isolamento EK-JZ

Parafuso para aglomerado 5x130 com arruela

Cola

Pino de soldadura (pino do clip 30 D/2,7 L/92,0

v/vISl) ou equivalente

10 Parafuso para la mineral

Detalhe A2

¢

250 -
B SE— ,'l
@ @
P

@—/ (/]

.

NN

h\‘\\\.\"\\ ‘\

\\\\\

—-

120

&‘\\“:}

R

)

Fig. 60: Detalhe A2 (alternativa)

1

2
3
4

EK-JZ

Conduta de extragdo de fumo em chapa de aco,

ligagdo % Fig. 62
Subquadro de ligagao

Conduta de extragcao de fumo com isolamento

Isolamento EK-JZ
Perfil em U 60x25x1,5

Cola

O©OoO~NO O,

v/v/Sl) ou equivalente

Parafuso para aglomerado 5x120

10 Parafuso para la mineral

Detalhe B

150

Montagem

Pino de soldadura (pino do clip 30 D/2,7 L/92,0

Fig. 61: Detalhe B, ligagdo da caixa do atuador

1
2
ligagdo & Fig. 62
3 Subquadro de ligagéo
4
5 Isolamento EK-JZ
7
8 Cola
9

v/v/Sl) ou equivalente

EK-JZ (cobertura na parte da frente)

Conduta de extragao de fumo em chapa de aco,
Conduta de extragdo de fumo com isolamento
Parafuso para aglomerado 6x180 com arruela

Pino de soldadura (pino do clip 30 D/2,7 L/92,0

Registo de controlo de fumo EK-JZ
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Detalhe C

1
—— Al

ALY

b} a)

Fig. 62: Detalhe C, ligagao da conduta de extragéo de
fumo em chapa de ago, (sem isolamento)

1
2
3
11
12
13

1.

2,

EK-JZ

conduta de extragdo de fumo em chapa de ago
Subquadro de ligagédo (acessorio)

Fita de vedagao Kerafix t=2

vedante intumescente (pulverizavel)

Unido roscada, bracadeira da conduta ou parafuso
perfurado & 5.8.5 «Detalhes da montagem»

na pagina 95

» Cole afita de vedagao Kerafix (11) na flange da

estrutura de ligacao.

» Aplique a vedacgao intumescente (12a) entre o

EK-JZ e a estrutura de ligagédo antes de ligar

as condutas de extragdo de fumo. De seguida,
aplique a vedagao intumescente (12b) a toda a
volta da flange da estrutura de ligagao. Certifique-
-se de que esta bem vedada!

3. » Ligue e aperte a conduta de extragdo de fumo.

T ROZ®TECHNIK
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5.8 Conduta de extragao de fumo (individual)
5.8.1 Sobre uma conduta horizontal

Variante Opcgoes de ligagao

Montagem horizontal

Eo
Outras informagbes & 5.8.5 «Detalhes da montagem» na pagina 95
Montagem vertical
Sistema de suspensdo & Fig. 67

5.8.2 Numa conduta horizontal

Variante Opcoes de ligagao

Montagem horizontal

S,

Montagem vertical i B o
Outras informagbes & 5.8.5 «Detalhes da montagem» na pagina 95

Sistema de suspensdo & Fig. 67
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5.8.3 No fim da linha horizontal

Variante Opcgoes de ligagao

—_‘_‘_‘_'_'_‘_‘—-—-—e

Montagem horizontal

Outras informagbes & 5.8.5 «Detalhes da montagem» na pagina 95

Montagem vertical
Sistema de suspensédo % Fig. 67

5.8.4 Sobre a conduta horizontal

Variante Opcoes de ligagao

Outras informagdes & 5.8.5 «Detalhes da montagem» na pagina 95

94 Registo de controlo de fumo EK-JZ



TR°Z®TECHNIK

5.8.5 Detalhes da montagem

Recomendamos que a construcao seja realizada com
base no préprio design da linha.

o ! AC!;._I

b} a)
Fig. 63: Junta de canto do subquadro de ligagcdo

1 EK-JZ

2 Conduta de extragdo de fumo em chapa de ago

3 Subquadro de ligagao (acessorio)

11 Fita de vedacgéao Kerafix t=2

12 Vedagao intumescente (pulverizavel), opcional-
mente de acordo com as especificagdes do fabri-
cante da conduta

13 Parafuso, arruelas, porca M8

E @

! AC!;._I

b) a)

Fig. 64: Ligacdo do subquadro de ligagdo - Conduta de
extragdo de fumo

1 EK-JZ

2 Conduta de extracdo de fumo em chapa de aco

3 Subquadro de ligagéo (acessorio)

11 Fita de vedacgédo Kerafix t=2

12 Vedacao intumescente (pulverizavel), opcional-
mente de acordo com as especificagdes do fabri-
cante da conduta

13 Bracadeira da conduta

Montagem

! $.._I

b) a)

Fig. 65: Ligacdo do subquadro de ligagcdo - Conduta de
extragao de fumo

1 EK-JZ

2 Conduta de extragdo de fumo em chapa de aco

3 Subquadro de ligagdo (acessorio)

11 Fita de vedacéao Kerafix t=2

12 Vedacéo intumescente (pulverizavel no local),
opcionalmente de acordo com as especificagdes do
fabricante da conduta

13 Bragadeira da conduta

722 Z

0

G

N\
7777,

£

Fig. 66: Detalhe de montagem F1: cobertura padrdo da
caixa do atuador de suspensao

EK-JZ (caixa do atuador)

Silicato de calcio: placa de prote¢do contra incén-

dios Promatect LS35, AD40, L500 ou equivalente

5 Bragadeira de fio de ago 63/11,2/1,5 mm e/ou para-
fusos de parede seca ~4x70 mm

7 Cola, Promat K48 ou equivalente

11 Suspensdo, & 5.9 «Suspender o registo de con-

trolo de fumox» na pagina 97

W =
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7

f’///[//

Z

k.

..ﬂ\nl..
b7

ek
=

2x35
- —

Fig. 67: Detalhe de montagem F2: cobertura padrdo da
caixa do atuador de suspenséo (encomenda de carate-
ristica S)

1 EK-JZ (caixa do atuador)

3 Silicato de calcio: placa de protecdo contra incén-
dios Promatect LS35, AD40, L500 ou equivalente

5 Bracgadeira de fio de ago 63/11,2/1,5 mm e/ou para-
fusos de parede seca ~4x70 mm

7 Cola, Promat K48 ou equivalente

11 Suspensdo, & 5.9 «Suspender o registo de con-
trolo de fumo» na pagina 97
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5.9 Suspender o registo de controlo de
fumo
5.9.1 Informacgdes gerais

Os registos de controlo de fumo podem ser suspensos
em placas macigas de teto, usando hastes roscadas de
tamanho adequado. Carregar o sistema de suspenséo
somente com o peso do registo de controlo de fumo.

As condutas devem ser suspensas separadamente.

Sistemas de suspensao com mais de 1,5 m requerem
isolamento resistente a incéndios.

Tamanho de hastes roscadas

Rosca M8 M10 M12 M14 M16 M20

Fmax [N] por 219 348 505 690 942 1470

haste roscada
Carga maxima 22 35 52 70 96 150

[kg] por haste
roscada

5.9.2 Fixar a unidade a placa de teto

Fig. 68: Fixagdo na placa de teto

1 Parafuso de ancoragem corta-fogo (com certificado
de adequacéo)
2 Empurrar ao montar

Usar apenas parafusos de ancoragem em ago corta-
-fogo, com certificado de adequagéo. Em vez de para-
fusos de ancoragem, pode usar hastes roscadas e fixa-
-las usando porcas e arruelas.

Montagem

5.9.3 Suspender o registo de controlo de

fumo
~50 5100
odr Lo [Hire
ir Il ] |
— T T | |
o LIl LU '

g W

Fig. 69: Suspender o registo de controlo de fumo

Registo de controlo de fumo

Haste roscada & «Tamanho de hastes roscadas»
na pagina 97

Calha perfilada Hilti MT 50, MQ 41/3 ou equivalente
Placa de fixagédo Hilti MQZ-L ou equivalente

Porca em aco galvanizado

2.2 suspensao (apenas se necessario)

@O®® OO
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6 Estrutura de ligacao, grelha de final, acesso de inspecao
6.1 Ligar o subquadro

Coloque o subquadro de ligagdo no EK-JZ e marque
ou perfure diretamente. Fixar o subquadro de ligagao
com parafusos &5 x 50 mm (embalagem fornecida) ao
EK-JZ (pré-perfurar 3,5 mm).

- e
5) 2]

| 1

Fig. 70: Ligar o subquadro

@ EK-JZ
@ Subquadro de ligagao (opcional), consulte o cédigo
de encomenda para Acessorios 1 (F)

Uma vez que as condutas podem expandir e as
paredes podem deformar-se em caso de incéndio, reco-
mendamos usar conectores flexiveis ao ligar o registo
as condutas de extracdo de fumo em chapa de acgo.
Assim, utilize os conectores flexiveis com as especifica-
¢Oes para a conduta de extragdo de fumo em chapa de
aco. Certifique-se de que séo seguidas as instrugdes do
fabricante.

6.2 Acesso de inspecao

O interior do registo de controlo de fumo deve per-
manecer acessivel para manutengao. Dependendo da
configuragdo da montagem, pode ser necessario for-
necer painéis de inspeg¢ao adicionais nas condutas de
conex&o.
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6.3 Grade de protecao (acessorio)

Se néo estiver ligada nenhuma conduta de extragdo de fumo ao registo de controlo de fumo é necessaria uma
grelha de cobertura para proteger esse lado do registo. As grelhas de protecdo com o tamanho nominal do registo
de controlo de fumo estado disponiveis como acessorio. As grelhas que cobrem a caixa do atuador ou a abertura

de montagem estao disponiveis como acessérios & Capitulo 6.4 «Grelha de protegdo (componentes acessorios)»
na pagina 102 .

©.@.@

Fig. 71: Grelha de protegdo EK.-JZ (subquadro de ligagao incluido no &mbito da entrega)

Grade Descrigao Secgao transversal livre
de pro-

tecao

A" Malha de arame com grampos 20 x 20 mm 85%

B" Placa perfurada 10 x 10 mm 70%

c? Grelha de aluminio com laminas inclinadas 70%

D2 Grelha de aluminio com malha de arame com grampos 20 x 20 mm  60%
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Grade Descrigao Seccao transversal livre
de pro-

tecao

E2 Grelha de aluminio com malha de arame soldada 6 x 6 mm 55%

1) sem limite de temperatura

2) Malha de aluminio: até ao limite de forga do aluminio, a medida que aumenta a temperatura, diminui a forga. O
ar frio de fornecimento que entra contraria a perda de forga.

Estao disponiveis outras grelhas como acessoérios

6.3.1 Malha de arame com grampos (A) e placa perfurada (B)

3.5 mm Y

G|
Z  EK-JZ-ASG i
® i
)
R | B i
,
| @
.f}-r
Z EK-JZ-ASG-B ' &
® [ i
& |
1,25 =
e BEHEEEE
1
MOICICICY
I
S | & (=
Fig. 72: Montar a grelha de arame com grampos ou a grelha de placa perfurada no EK-JZ
1 EK-JZ 3 Parafusos para aglomerado pré-perfurado
2 Malha de arame com grampos (A) &5 x 50 mm, parafusos com ©3,5 mm

4  Grelha de placa perfurada (B)
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6.3.2 Grelha de aluminio com laminas inclinadas (C, D, E)

\

\

J
\\%

T

A L T L T T | S — T T L e e 0 PPy ey

L

Fig. 73: Montar a grelha de aluminio com laminas inclinadas no EK-JZ

1 EK-JZ 4  Parafuso para aglomerado pré-perfurado
2 Quadro de montagem 5 x 80 mm, parafusos com & 3,5 mm
3  Grelha de aluminio 5 Parafuso de perfuragéo 4,2 x 13

Registo de controlo de fumo EK-JZ
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6.4 Grelha de protegcao (componentes acessorios)

As grelhas de protegao podem ser fornecidas como componentes acessorios, se as grelhas tiverem sido encomen-
dadas separadamente ou se as grelhas ndo corresponderem ao tamanho do registo de controlo de fumo, por
exemplo, para montagem na abertura de montagem de um recesso. As grelhas AFG devem ser sempre encomen-
dadas como componentes acessorios, como artigo especial.

Fig. 74: EK-JZ com grelha AFG com laminas verticais

EK-JZ - Secc¢ao transversal livre

_ H - ) N}]m_ero de EK-JZ EK-JZ com grelha (tipo)
e e T gmiha  CG-W  CGL  CGS  CGSW ECGS-S AFG  AFG
EK-JZ corresponde a Fig. 71 : Fig. 74
& B © @ B 25* 16,7
430 2 70,70%  59,50%  49,10% 49,23% 41,44% 39,70% 55,71%  47,28%
630 3 73,65% 61,99% 51,15% 51,29% 43,17% 41,36% 58,04%  49,25%
830 4 75,18%  63,28% 52,21% 52,35%  44,06% 42,22% 59,24%  50,28%
1030 5 76,12%  64,07%  52,86% 53,00% 44,61% 42,75% 59,98%  50,90%
1230 6 76,75%  64,60% 53,30% 53,44%  44,98%  43,10% 60,48% 51,33%
1430 7 77,20% 64,98%  53,61% 53,76%  4525% 43,36% 60,84%  51,63%
1630 8 77,55%  6527%  53,85% 54,00%  45,45%  43,55% 61,11% 51,86%
1830 9 77,81%  65,49%  54,04% 54,19% 4561% 43,70% 61,32% 52,04%
2030 10 78,03% 65,68% 54,19% 54,34% 45,73% 43,82% 61,49% 52,18%

* Distancia entre laminas [mm]
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6.4.1 Montar a grelha AFG no EK-JZ

Fig. 75: EK-JZ+grelha AFG

1 EK-JZ 3  Orificios pré-perfurados para parafusos para aglo-
2 Grelha AFG merado @5 x 50 mm, parafusos com &3,5 mm.
4  Puxador, para as grelhas que cobrem a caixa do
atuador, desmontar o puxador.

~ Grelha para a abertura de montagem

As grelhas para cobrir a abertura de montagem devem ser fixadas na abertura do recesso. Para este efeito, o
cliente deve fornecer fixagées, por exemplo, suportes de aluminio ou chapa de ago. Os orificios alongados nos
suportes garantem que estes ficam nivelados com a camada de superficie da parede. O recesso do orificio de
montagem pode ser acabado com calhas de gesso, por exemplo. Distancia da grelha ao recesso >2 mm.
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7 Ligacao elétrica
7.1 Notas gerais de seguranga

Pessoal:
= Eletricista qualificado especializado

A PERIGO!

Perigo de choque elétrico! Nao tocar em nenhum
componente sob tensao! Os equipamentos elétricos
carregam uma tensao elétrica perigosa.

— Somente eletricistas qualificados especializados
podem trabalhar no sistema elétrico.

— Desligar a fonte de alimentagéo antes de traba-
Ihar em qualquer equipamento elétrico.

7.2 Notas gerais sobre a cablagem e
ligagdo ao BMS central

Tensao de alimentagao

= QO registo de controlo de fumo pode estar equipado
com um atuador de 230 V CA ou um atuador de
24 V CA/CC. Consulte os dados de desempenho da
placa de classificagdo do atuador.

= Varios atuadores podem ser ligados em paralelo,
desde que as especificagbes de desempenho e os
limites de comutacao sejam levados em conside-
ragao.

= Estabeleca ligagGes elétricas de acordo com os
exemplos abaixo.

Interruptor auxiliar

= Durante a aplicagéo, deve ser assegurado que 0s
contactos dos interruptores auxiliares ja ndo podem
ser utilizados na gama de miliampere apés uma
ligagdo unica com corrente mais elevada.

= N&o é permitida uma combinag¢ao de tenséo de
rede e seguranga extra baixa para os interruptores
auxiliares.

Integridade funcional de sistemas de cablagem elé-
trica

Os sistemas de cablagem elétrica para fornecer energia
aos registos de controlo de fumo, por exemplo, em
sistemas mecanicos de extragao de fumo e sistemas

de pressurizagao, devem ser concebidos com uma inte-
gridade funcional de, pelo menos, 90 minutos. Se os
sistemas de cablagem elétrica forem instalados em
escadas de seguranga, a integridade funcional deve ser
garantida durante, pelo menos, 30 minutos.

T R°Z®TECHNIK

Atuadores com 24 V CA/CC

Devem ser usados transformadores de seguranca para
os atuadores. Os cabos de conexao sao equipados
com fichas. Isto garante uma conex&o rapida e facil ao
sistema bus TROX AS-i. Para conexao aos terminais,
encurtar o cabo de conexao.

Introducgio do cabo no corpo do atuador

Para inserir o cabo no corpo do atuador € necessario
um orificio perfurado com o tamanho exato (Jcabo

+1 mm). Nao perfure um orificio na cobertura. Antes
de comecar a perfurar, remover a cobertura e certificar-
-se de que nenhuma pega (por exemplo, médulo de
controlo) pode ser danificada pela broca.

Deve ser previsto um alivio da tenséo.

Para o desbloqueio manual (MA) recomendamos uti-
lizar um terminal ceramico para ligar o cabo AS-i ao
cabo do atuador ou ao cabo do moédulo AS-i.

Corpo externo para o médulo de controlo

O corpo externo ( Fig. 4 ) pode ser fixado a uma parede
num local adequado. A cablagem entre o médulo de
controlo e o atuador do registo é feita no local. Insira

os cabos elétricos com um orificio de encaixe preciso
(didametro do cabo +1 mm) no corpo do atuador. Nao
perfure um orificio na cobertura. As linhas de ligacao
elétrica entre o corpo externo e o registo de controlo

de fumo devem cumprir os requisitos de integridade
funcional dos sistemas de cablagem elétrica.

Deve ser previsto um alivio da tenséao.

Para o desbloqueio manual (MA) recomendamos uti-
lizar um terminal ceramico para ligar o cabo AS-i ao
cabo do atuador ou ao cabo do moédulo AS-i.

7.3 Atuadores
Tabela de binario

Os atuadores EK-JZ s&o concebidos de acordo com o
tamanho, dependendo do binario e da opg¢ao de enco-
menda (detalhe da chave de encomenda). As tabelas
seguintes podem ser utilizadas para identificar o respe-
tivo atuador. Selecione a dimensao maior seguinte para
tamanhos intermédios.

Para exemplos de cablagem e dados técnicos, consulte
as paginas seguintes.
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Velocidade a montante: 15 m/s

Ligacao elétrica

BH

430 630

1430

1630

1830

8

BEN/BEN-SR

|
ADDDO00E2587 BEM 230 TR

ADDOO00E2633 BEM 24 ST TR
ADODO00E2925 BEM 24 SR 5T TR

BEE/BEE-SR

ADOODO0B2634 BEE 24 ST TR

ADOODD0B2586 BEE 230 TR
ADOODDOB2526 BEE 24

Velocidade a montante: 20 m/s

[ BH

430 630

830

1030

1430

1630

1830

2

g

BEN/BEN-SR

ADD0OODOB2537 BEN 230 TR

ADD0OD0S2E33 BEN 24 ST TR
ADO00D0G52925 BEN 24 SR ST TR

BEE/BEE-SR

ADDDOO0S2926 BEE 24 SR ST TR
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7.3.1 B24
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Fig. 76: Exemplo de cablagem 24 V AC/DC

@ Interruptor para abertura e fecho, a ser fornecido por outros
@ Sinalizador luminoso para posicdo FECHADO, a ser fornecido por outros
@ Sinalizador luminoso para posicdo ABERTO, a ser fornecido por outros

Dados técnicos para abrir/fechar atuadores

Detalhe do cédigo de encomenda B24
Atuador BEN24-ST TR BEE24-ST TR BE24-ST TR
Tensao de alimentagao AC 19,2...28,8 V, 50/60 Hz/
DC 21,6...28,8 V, 50/60 Hz
Consumo de energia — em funciona- 3w 25W 12W
mento
Consumo de energia — em inativi- 0,1W 0,5W
dade
Classificagdo do consumo de 6 VA 5VA 18 VA
energia . .
8,2 A, Imax. (5 ms) 8,2 A, Imax. (5 ms)

Binario 15 Nm 25 Nm 40 Nm
Tempo de funcionamento <30 s (90°) <60 s (90°) <60 s (90°)
Interruptor fim- Tipo de contacto 2 contactos bidirecionais
-de-curso Poténcia de comu- 1mA..3 A (0,5 A indutiva), 1 mA...6 (0,5 A indutiva),

tacao

Tens&o de comu- 5VDC...250 VAC

tacao

Abrir 5° 3°

Fechar 80° 87°
Classe de protegéo IEC I (SELV)
Grau de protecao IP 54
Temperatura de operagao -30...55°C
Cabo de ligagdo  Atuador 1 m, 3 x 0,75 mm?, sem halogéneo

Interruptor fim-de- 1 m, 6 x 0,75 mm?, sem halogéneo

-Ccurso
Conformidade CE de acordo com 2014/30/UE, 2014/35/UE
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7.3.2 B230
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Fig. 77: Exemplo de cablagem 230 V AC

Ligacgao elétrica

@ Interruptor para abertura e fecho, a ser fornecido por outros
@ Sinalizador luminoso para posicdo FECHADO, a ser fornecido por outros
@ Sinalizador luminoso para posicdo ABERTO, a ser fornecido por outros

Dados técnicos para abrir/fechar atuadores

Detalhe do cédigo de encomenda
Atuador
Tensao de alimentagao

Consumo de energia — em funciona-
mento

Consumo de energia — em inativi-
dade

Classificagao do consumo de
energia

Binario

Tempo de funcionamento

Interruptor fim-
-de-curso

Tipo de contacto

Poténcia de comu-
tacao

Tensao de comu-
tacao

Abrir

Fechar
Classe de protegao IEC
Grau de protecao
Temperatura de operagao
Cabo de ligagdo  Atuador

Interruptor fim-de-
-Curso

Conformidade CE de acordo com

B230
BEN230 TR BEE230 TR BE230 TR
AC 198 ... 264 V 50/60 Hz
4 W 3,5W 8W
0,4 W 0,5wW
7 VA 6 VA 15 VA
4 A, Imax. (5 ms) 7,9 A, Imax. (5 ms)

15 Nm 25 Nm 40 Nm

<30 s (90°) <60 s (90°) <60 s (90°)
2 contactos bidirecionais

1 mA...3 A (0,5 A indutiva), 1mA..6 A

(0,5 A indutiva),
5V DC...250 VAC

5° 3°
80° 87°
I
IP 54
-30...55 °C -30...50 °C

1 m, 3 x0,75 mm?, sem halogéneo

1 m, 6 x 0,75 mm?, sem halogéneo

2014/30/UE, 2014/35/UE
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7.3.3 B24-SR
110 =230V AC ¥ 0(2).. 10V DC
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Fig. 78: Exemplo de cablagem 24 V AC/DC, modulante

@  Sinalizador luminoso para posi¢do FECHADO, a Y Intervalo de funcionamento (valor alvo)
ser fornecido por outros U Feedback da posigéo (valor real)

@ Sinalizador luminoso para posicdo ABERTO, a ser
fornecido por outros

Atencgao:

= Uma tensédo de entrada de 0(2)...10 V DC na gama de funcionamento Y (terminal 3) & essencial como sinal de
entrada de controlo para o atuador!
— 0(2) V DC = fechado
— 10V DC = aberto

= O terminal 1 é utilizado como um contacto de terra comum para a gama de funcionamento Y, bem como o
feedback de posicdo U.

= A corrente deve ser limitada ao maximo. 0,5 mA para medir o feedback da posicéo (valor real)!

= Além disso, observar as seguintes instrugdes & Capitulo 7.2 «Notas gerais sobre a cablagem e ligagdo ao
BMS central» na pagina 104

Dados técnicos de atuadores de controlo continuo

Detalhe do cédigo de encomenda B24-SR

Atuador BEN24-SR TR BEE24-SR TR

Tensao de fornecimento fornecimento com trans- AC 19,2...28,8 V, 50/60 Hz/

formador de segurancga DC 21,6...28,8 V, 50/60 Hz

Consumo de energia — em funcionamento 3W 3W

Consumo de energia — em inatividade 0,3W

Classificagdao do consumo de energia 6,5 VA 5,5 VA
8,2 A, Imax. (5 ms)

Binario 15 Nm 25 Nm

Tempo de funcionamento <30 s (90°) <60 s (90°)

Area de trabalho Y 2..10vVDC

Resisténcia de entrada 100 kQ

Sinal de feedback da posigao 2..10V DC, max. 0,5 mA

Precisao da posigéao +5%

Interruptor fim-de- Tipo de contacto

-curso . ~
Poténcia de comutagéao

Classe de protecéo IEC

2 contactos bidirecionais
1 mA...3 A (0,5 A indutiva), AC 250 V
[l (SELV)
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Detalhe do cédigo de encomenda
Atuador
Grau de protecao
Temperatura de operagao
Cabo de ligagédo Atuador
Interruptor fim-de-curso

Conformidade CE de acordo com

7.4 Atuador com modulo de controlo

Os registos de controlo de fumo num sistema de
extracao de fumo podem ser ativados individualmente
ou como parte de um sistema geral e de acordo com

a matriz de controlo configurada para uma situagao de
incéndio. Neste caso, o sistema de controlo do sistema
de extragao de fumo mecénico ou do sistema de pres-
surizagao também controla e monitoriza o estado dos
registos. Se existirem médulos de comunicagéao inte-
grais instalados no interior do corpo, estes podem ser
ligados ao atuador e estabelecer a comunicagado com o
sistema de controlo, bem como a fonte de alimentagao.

Ligacgao elétrica

B24-SR
BEN24-SR TR BEE24-SR TR
IP 54
-30...55 °C
1 m, 4 x 0,75 mm?, sem halogéneo
1 m, 6 x 0,75 mm?, sem halogéneo
2014/30/UE, 2014/35/UE
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7.41 TROXNETCOM B24A, B24AM, B24AS

= Um controlador (master) comunica com os médulos de controlo (slaves, até 31 por master)
= Topologia de bus gratuita do cabo de dois fios para dados e energia
= Sistema de cablagem simples e inteligente

. BN
.l'l.Eul _

BU

L -]
I

A=

o
3
L

- o+ %
BLIE 24-12-51

T O

T e
51 82 83 54 55 S8

e |_~—"IJ LJJ <BT? =1

B{LJE 24-12-31

T ROZ®TECHNIK

Fig. 79: Exemplo de cablagem para os acessorios B24A e B24AS

BN Castanho (+)
BU Azul (-)

O atuador e o médulo de controlo AS-i estdo cablados de fabrica.

Um bus AS-i (+/-) é usado para a tensao de alimentagéo e os sinais.

Os cabos de ligagdo do moédulo AS-EM/SIL possuem ponteiras nas extremidades.
Dados técnicos do atuador, & 7.3.2 «B230 » na pagina 107 , & Capitulo 7.3.1

Dados técnicos do médulo de controlo

Detalhe do codigo de
encomenda

Moédulo de controlo
Tensao de alimentacao

Consumo de corrente

Carga atual max. por
saida

Carga atual max. por
modulo

Interfaces

Temperatura de ope-
ragao

Temperatura de armaze-
namento

B24A

AS-EM/EK

450 mA

400 mA

400 mA

4 entradas/3 saidas

-5a75°C

-5a75°C

B24AM

AS-EM/M
26,5-31,6 VDC
450 mA

400 mA

400 mA

4 entradas/3 saidas

-5a75°C

-5a75°C

«B24 » na pagina 106 .

B24AS

AS-EM/SIL2

< 400 mA a partir de AS-
i

340 mA
340 mA

2 saidas com transistor

(tipicamente 24 V DC a
partir de AS-i, intervalo
de tensdo 18 — 30 V)

-20a70°C

-20a75°C
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Detalhe do cédigo de B24A B24AM B24AS
encomenda

Moédulo de controlo AS-EM/EK AS-EM/M AS-EM/SIL2
Nivel de protecao, classe IP 42 IP 42 IP 54

de protegao IEC

Perfil AS-i S7.AE S7.AE S-7.B.E (Seguranga no

trabalho) e S7.A.E
(modulo do motor)

7.4.2 B24BKNE

BN - L
By d s
L i+l M=)

[BKNE230 24
230V AC [
[]zlat4]slalT]

1_# " 'Ll_J |H

T 00 T 000 00

i 2 a S1 S2 51 §4 S5 S6

NoL

i et | LA Jgrea
ah

BILIE 24-12-5T

Fig. 80: Exemplo de cablagem para o acessério B24BKNE

BN Castanho L (+) @ Tenséo de alimentagéo
BU AzulN (-) @ Cabo de 2 fios (sinal)

O atuador e o médulo de controlo estdo cablados de fabrica.

Ligar a tensao de alimentagéo ao cabo de ligagao (aprox. 1 m, com ponteiras). Cabo de 2 fios para sinais
(terminais 6 e 7).

Dados técnicos do atuador, & 7.3.2 «B230 » na pagina 107 , & Capitulo 7.3.1 «B24 » na pagina 106 .

Dados técnicos do modulo de controlo

Detalhe do cédigo de encomenda B24BKNE

Médulo de controlo BKNE230-24

Tens&o nominal AC 230V 50/60 Hz

Faixa funcional AC 198...264 V

Dimensionamento 19 VA (incluindo atuador)

Consumo de energia 10 W (incluindo atuador)

Cabo de alimentagao Cabo, 1 m (sem halogéneos, sem ficha)
Cabo de 2 fios Terminais de parafuso para fios, 2 x 1,5 mm?
Cabo recomendado JE-H (St) Bd FE180/E30-E90

Classe de protecao IEC Il (isolamento de protegéo)
Temperatura ambiente (operagao normal) -30...+50 °C

Temperatura de armazenamento —40...+80 °C

Registo de controlo de fumo EK-JZ 111



Ligagao elétrica

7.4.3 Tecnologia SLC - B24C
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Fig. 81: Médulo B24C

1 Cabo de 2 fios para alimentacao de tenséo e sinal
2 (THC-E, por terceiros)
X2 Tomada para um atuador
X3 Tomadas para interruptores de fim de curso
6 /7 Cabo de 2 fios para o médulo de controlo

THC-E para sinais e tensao de alimentagao,

2 x 1,5 mm?, 150 m max., nlucleos intercambiaveis
11 Nao se destina a utilizagao

12 GND
13 24...27 V DC (30 mA méx.)
14 N

Terminais 12, 13 e 14 — detetor de fumo da conduta:

= Se pretende ligar um detetor de fumo da conduta,
remover a ligagao de fios X entre os terminais 13
e 14.

= Pode utilizar os terminais 13 e 14 para ligar um
detetor de fumo da conduta ou qualquer outro
contacto de controlo isento de tensao, por ex.,
um sistema de alarme de incéndio. Quando o con-
tacto abre, as lAminas do registo movem-se para a
posigdo segura definida. Neste caso, os terminais
13 e 14 de varios modulos BC24 podem ser ligados
em paralelo.

O atuador e o0 médulo de controlo estdo cablados de
fabrica.

Dados técnicos do atuador, & 7.3.2 «B230 »

na pagina 107 , & Capitulo 7.3.1 «B24 »
na pagina 106 .

Dados de ligagao

Detalhe do cédigo de B24C
encomenda

Modulo de controlo BC24-G2

Tensao de alimentagéo Fornecida pelo modulo de

controlo SLC

Consumo de energia 1w

T ROZ®TECHNIK

Detalhe do cédigo de B24C
encomenda

Médulo de controlo BC24-G2
Carga de contacto, termi- 30 mA max.

nais 13/14

Classe de protecao IEC [l (tensdo muito baixa de

protecéo)

Exemplos de cablagem SLC (THC-E)

al | @ THC-E

Fig. 82: Sinal de controlo do BMS central

1 EK-JZ com mddulo de controlo integral B24C

2 THC-E (quadro elétrico)

3 Sistema de alarme de incéndio e BMS central (se
disponivel)

Vantagens

= Controlo de um ou varios registos em simultadneo
(em paralelo)

Desvantagens

= A cablagem é comparativamente demorada

Exemplos de cablagem SLC (SLC24-8E)

— @

—

| | I BC24
foN -
[ B4 [

I

Fig. 83: Sinal de controlo do BMS central

1 EK-JZ com modulo de controlo integral B24C

2 SLC24-8E (quadro elétrico)

3 Sistema de alarme de incéndio e BMS central (se
disponivel)
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Vantagens
= Cablagem rapida e facil
Desvantagens:

= Apenas controlo paralelo de varios registos
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7.4.4 B24D e B230D

T ROZ®TECHNIK
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Fig. 84: Exemplo de cablagem para os acessoérios B24D e B230D

Verificar se as laminas do registo se movem corretamente de ABERTO para FECHADO durante a colocagédo em

funcionamento.
O interruptor de modo permite-lhe escolher um dos seguintes modos de operagao:

Automatico (o registo é controlado através do bus; os LED de estado ndo estéo ativos)
Manutengéao (o registo é controlado através do bus; os LED de estado n&o estéo ativos)
Contacto NC, manual (os comandos do bus sdo ignorados)

Contacto NO, manual (os comandos do bus sao ignorados)

O atuador e o médulo de controlo estdo cablados de fabrica.
Dados técnicos do atuador, & 7.3.2 «B230 » na pagina 107 , & Capitulo 7.3.1

«B24 » na pagina 106 .

Dados técnicos

Detalhe do cédigo de
Moédulo de controlo

Dados elétricos

encomenda

Tensao de alimentagao

Consumo de corrente

Grau de protecao

Classe de protecao IEC

B24D B230D
BRM-10-F-ST BRM-10-F
18 — 32 V DC (geralmente 24 V)

5 mA (geralmente), 26 mA max. (durante 100 ms quando os
relés fecham)

IP 20 (EN 60529)
|

Estrutura Entradas digitais 2 para o feedback dos interruptores de fim de curso (sem
tensao)
Saidas digitais 1 para sinalizagéo ao registo corta-fogo
Saidas Atuador 24V CC 24 /230 V AC
Corrente permanente, AC5A DC5A
max.
Corrente de ligagéo, AC 8 A DC8 A

Terminais para entrada
no registo

max. (< 15 ms)
Poténcia de comutacao

Secgéo transversal
max. dos condutores

1250 VA/ 150 W

Nucleo macigo: 0.08 — 2.5 mm?

Multifilar (sem ponteira): 0.08 — 2.5 mm?
Multifilar (ponteira isolada) 0.25 — 1.5 mm?

Multifilar (ponteira n&o isolada): 0.25 — 2.5 mm?
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Detalhe do cédigo de encomenda B24D B230D
Moédulo de controlo BRM-10-F-ST BRM-10-F
Co_rrente max., termi- 10A
nais
Pré-fusivel MCB, 10 A, caracteristica B
Terminais para bus, Seccgdes transversais Nucleo macigo: 0.2 — 1.5 mm?
T'zg?st’zg(:k’ saida do para condutores Multifilar (sem ponteira): 0.2 — 1.5 mm?

Multifilar (ponteira isolada): 0.25 — 0.75 mm?
Multifilar (ponteira n&o isolada): 0.25 — 1.5 mm?
Condi¢des ambiente Temperatura ambiente 0a 45 °C
Humidade ambiente 0-90%
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Colocacao em funcionamento/teste funcional

8 Colocagao em funciona-
mento/teste funcional

8.1 Colocagao em funcionamento

Antes da colocagédo em funcionamento, cada registo
de controlo de fumo deve ser inspecionado para deter-
minar e avaliar a sua condigdo real, & «Medidas de
inspecdo, manutencgéo e reparacdo» na pagina 118 .

Com o passar do tempo, 0 movimento das laminas
pode provocar ranhuras nos vedantes laterais (onde as
I&minas entram em contacto com o corpo); isto ndo pre-
judica o funcionamento do registo. Uma vez montados
os vedantes das l&minas do registo, estes adaptam-se
aos vedantes para compensar 0s pequenos desvios.

8.2 Teste funcional
Geral

Os registos de controlo de fumo devem ser verificados
regularmente. Um teste funcional envolve fechar o
registo de controlo de fumo e abri-lo novamente. Isto
faz-se geralmente com um sinal de entrada de um sis-
tema central, por exemplo, de um sistema central de
alarme de incéndio.

T R°Z®TECHNIK
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9 Manutengao

Notas gerais de seguranga

& PERIGO!

Perigo de choque elétrico! Nao tocar em nenhum
componente sob tensao! Os equipamentos elétricos
carregam uma tensao elétrica perigosa.

— Somente eletricistas qualificados especializados
podem trabalhar no sistema elétrico.

— Desligar a fonte de alimentagao antes de traba-
Ihar em qualquer equipamento elétrico.

& CUIDADO!

Perigo devido a acionamento inadvertido do registo
de controlo de fumo. O acionamento inadvertido da
lamina do registo pode causar ferimentos.

Garantir que a lamina do registo ndo € operada inad-
vertidamente.

Os cuidados e a manutengao regulares asseguram a
prontidao operacional, a fiabilidade funcional e uma
longa vida util do registo de controlo de fumo.

O proprietario do sistema é responsavel pela manu-
tencao do registo de controlo de fumo. O proprietario
do sistema é responsavel por criar um plano de manu-
tengéo, pela definicdo dos objetivos de manutencgao e
pela fiabilidade funcional do equipamento.

Teste funcional

A fiabilidade funcional do registo de controlo de fumo
deve ser testada, pelo menos, a cada seis meses; isto

deve ser providenciado pelo proprietario ou operador do
sistema. Se dois testes consecutivos, um 6 meses apds

o outro, forem bem sucedidos, o teste seguinte podera
ser realizado um ano depois.

O teste funcional deve ser realizado em conformi-
dade com os principios basicos de manutengao das
seguintes normas:

EN 12101-8
EN 13306

EN 15423
Dependendo onde os registos sdo montados,

podem aplicar-se regulamentos especificos do pais.

Manutencao

O registo de controlo de fumo e o atuador ndo neces-
sitam de manuteng¢ao no que diz respeito ao desgaste,
mas os registos de controlo de fumo ainda devem ser
incluidos na limpeza regular do sistema de extragédo de
fumo.

Manutencao

Inspecao

Os registos de controlo de fumo devem ser inspecio-
nados antes da colocagdo em funcionamento. Apoés a
colocagéo em funcionamento, a fungéo deve ser tes-
tada em intervalos regulares. Os requisitos locais e os
regulamentos de constru¢do devem ser cumpridos.

As medidas de inspegao a serem tomadas estao lis-
tadasem & «Medidas de inspegcdo, manutengéo e
reparacdo» na pagina 118 .

O teste de cada registo de controlo de fumo deve ser
documentado e avaliado. Se os requisitos nao forem
totalmente cumpridos, devem ser tomadas medidas
corretivas adequadas.

Reparagao

Por razdes de seguranga, os trabalhos de reparacao s6
devem ser realizados por pessoal qualificado especiali-
zado ou pelo fabricante. S6 devem ser usadas pecas
de reposicao originais. E necessério um teste funcional
apds qualquer trabalho de reparagdo & «Medidas de
inspecéo, manutencéo e reparacdo» na pagina 118 .

Qualquer reparagao deve ser documentada.

Limpeza

Todas as superficies dos componentes e sistemas
TROX, a excegao das pecgas eletronicas, devem ser
limpas com um pano seco ou humido. Todas as super-
ficies também devem ser limpas com um aspirador
industrial. Para evitar riscos deve ser usada uma
escova macia na entrada de aspiragao. Utilize uma
escova macia para limpar as vedagdes. Nao utilize
agentes de limpeza que contenham cloro. A utilizagéo
de utensilios de limpeza, como esponjas ou produto de
limpeza, pode danificar as superficies e ndo é permitida
para a limpeza.
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Medidas de inspe¢ao, manutengao e reparagao
Intervalo Tarefa de manutencgéo Pessoal

A Acessibilidade do registo de controlo de fumo Pessoal especializado

= Acessibilidade interna e externa
— Fornecer acesso

Montagem do registo de controlo de fumo Pessoal especializado

= Montagem de acordo com o manual de operagéo & 5 «Mon-
tagem» na pagina 17

— Montar corretamente o registo de controlo de fumo

Ligacao de condutas de extragdo de fumo/grelha de pro- Pessoal especializado
tecdo/conector flexivel & 5.7 « Condutas de extragdo de fumo
(multiplas)» na pagina 73

= Conexao de acordo com este manual
— Estabelecer uma conexao correta

Tensdo de alimentagao para o atuador Eletricista qualificado especializado

= Fonte de alimentag&o de acordo com a placa de classificagdo
do atuador

— Fornecga a tenséo correta

A/B Verifique o registo de controlo de fumo quanto a danos Pessoal especializado

= O registo de controlo de fumo, as Idminas do registo e a
vedagao devem estar intactos

— Repare ou substitua o registo de controlo de fumo

Teste funcional do registo de controlo do fumo & 8.2 «Teste Pessoal especializado
funcional» na pagina 116

= Fungédo do acionamento OK (as laminas do registo abrem e
fecham)

— Determinar e eliminar a causa da falha
— Substitua o atuador
— Repare ou substitua o registo de controlo de fumo

C Limpar o registo de controlo de fumo Pessoal especializado

= Sem contaminagao no interior ou no exterior do registo de
controlo de fumo

— Remova a contaminacgao

Intervalo

A = Colocacgao em funcionamento
B = Regularmente

A fiabilidade funcional dos registos de controlo de fumo deve ser testada pelo menos a cada seis meses. Se
dois testes consecutivos forem bem sucedidos, o teste seguinte podera ser realizado um ano depois.

C = Conforme necessario, dependendo do grau de contaminagao

Trabalho de manutengao

Iltem a ser verificado

= Condicao exigida
— Acéao corretiva, se necessario
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TROZ “recunix Colocacao fora de servigo, remocao e elimin...

10 Colocacao fora de ser-
vigo, remocao e elimi-
nacao

Colocagao fora de servigo final

= Desligar o sistema de ventilagao.
= Desligar a fonte de alimentagéo

Remoc¢ao

& PERIGO!

Perigo de choque elétrico! Nao tocar em nenhum
componente sob tensao! Os equipamentos elétricos
carregam uma tensao elétrica perigosa.

— Somente eletricistas qualificados especializados
podem trabalhar no sistema elétrico.

— Desligar a fonte de alimentacao antes de traba-
Ihar em qualquer equipamento elétrico.

1. » Desligar o cabo.
2. » Remover as condutas de extragdo de fumo.
3. » Remover o registo de controlo de fumo.

Eliminacao

@ MEIO-AMBIENTE

Risco de prejuizo para o ambiente devido a elimi-
nacgao incorreta de produtos e embalagens!

A eliminagao incorreta pode ser prejudicial para o
ambiente.

Solicitar a eliminagdo dos componentes e residuos
eletrénicos por uma empresa especializada na elimi-
nacgao.

Para ser eliminado, o registo de controlo de fumo deve
ser totalmente desmontado.
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